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'0  σοφός δάσκαλος τόν μιμήθηκε, 
Ινφ οί μαύροι πού θά κουβαλούσαν τό 
βαρύ αύτό. φορτίο, τον κοίταζαν μέ Α
σχημο μάτι.

"Ολα ήταν έτοιμα γιά ξεκίνημα, 8- 
ταν ό Πατάτούκας φώναξε :
. .— *Έ, φιλαράκοι 1 Ξεχάσατε τό αάκ- 

'κό μού I. .  Τό οάκκο μ ! τά βι
βλία-τής έπιστήμης τού μαθητή 
μου ! Δόστε τό μου γρήγορα !

Ίούδωσαν τό σάκκο κι' αύτός 
τόν έβαλε Ανάμεσα στά γό
νατά του, "Γστεραέψαξεατό στή- 

.θος του καί, άφού βεβαιώθηκε δτι 
τό' κουτί μέ τό. χρυσάφι καί τό 
πράσινο διαμάντι ήταν καλά στε
ρεωμένο, έβγαλ’ Ινα βαθύν άνα- 
στεναγμό κ’ είπε:

—  Τώρα μπορούμε να τού δ(-; 
νουμε .!

—  Στό καλό 1 είπε εύγενικά δ 
βασιλιάς άπό τήν πόρτα τού πα
λατιού, του. -Ό ’Αλλάχ νάναι ο
δηγός σας!-

Τό καραβάνι ξεκίνησε καί σέ 
λίγο είχε έξαφανισθέί στήν καμ
πή τού δρόμου, Ακολουθώντας τό 
ποτάμι.

Ό  Μοκοκό έφευγε τώρα γιά νά 
μαθει-τόν πολιτισμό τών λευκών, 
χωρίς νά ύποπτεύεται δτι λίγα βήμα
τα πιό πίσω του, μέσα σ’ Ινα καλάθι 
άπό λυγαριά, Ιρχόταν μάζί του, γιά νά 
συμμεριστεί τις περιπέτειές τού, κι’ ή 
μικρή του φίλη Ίσ λ έ .

Κ Ε Φ Α Λ Α Ι Ο »  δ · .

’Α π ρ ό ο π τ η  σ υ ν ά ν τη σ η

Τό καραβάνι βάδιζε άπό τέσσερις μέ
ρες μέ διεύθυνση πρός τή δύση, δπου 
ΘΑβριοκαν τό ποτάμι στό Μπαφουλαμ- 
πέ. Έ κ εϊ; θάρριχναν τίς πιρόγες στό 
νερό καί τό ταξίδι θά έξακολουθούοε 
Ακοπα δ»ς τή θάλασσα. Μά γιά νά φτά
σουν στό Μπαφουλαμπέ, έπρεπε νά πε

ράσουν πρώια τούς βάλτους τής Πα- 
κιτίνας κι’ ύστερά τό παρθένο δάσος,

"Ολ’ αύτά ήταν Ινα παιγνιδάκι γιά 
τούς γερούς ιθαγενείς, πού μετέφεραν 
τόν Πατατοόκα,τό Μοκοκό καί τήν Ία -  
λέ. Οί. προμήθειές τους ήταν Αφθονες 
κι5 έτρωγαν μέ δρεξη κρέας καπνιστό, 
ρύζι, σίκαλη καί κρύο νεράκι σέ κάθε 
σταθμό. Έ τ σ ι  έπαιρναν δυνάμεις κΓ ή 
πορεία δέν τούς κούραζε καθόλου.

Ό  ΙΙατατούκας Ανοιγε συχνότατα

« Έ  Ί σ λ έ  π ή δ η σ ε  μ έ σ α  σ τ δ  κ α λ ά θ ι . . . »  ( 2 β λ .  4 3 ,  σ τ .  α ·

τδνπολύτιμο σάκκο πού τόν είχε ζη
τήσει τόσο Ιπιδεικτικά τή στιγμή πού 
ξεκινούσαν.’Απ’τό σάκκο αυτόν έβγα
ζε, Αντί γιά βιβλία,μπουκάλες διάφορες 
μέ ρούμι, με ρ«κή, μέ Αψέντι. Ή  πο
λύ περίεργη αύτή «βιβλιοθήκη» τόν 
παρηγορούσε γιά' τή μονοτονία τοδ τα
ξιδιού.Ήταν διαρκώς μεθυσμένος κι’ ή 
ώρα περνούσε γλυκά-γλυκά μέ τό έ- 
λαφρό κούνημα τής κρεμαστής καρέ
κλας του.

Μά δσες ώρες δέν τόν Αποκοίμιζε ή 
γλ'υκειά αύτή ζάλη, δ:σοφός καθηγη
τής δέν έπαυε νά βλαστημά καί νά βρί

ζει τόν «βρωμότοπο» αύτόν, δπου οί 
• μύγες καί τά κουνούπια δέν τόν Αφι- 
ναν σέ ήαυχία.

$$ *
Ή  Ίσ λ έ  Ιξακολουθούσε τό ταξίδι 

της «ίνκόγνιτο » κΓ έβγαινε άπό τό κα
λάθι της μόνο τή νύχτα, τήν ώρα πού 
τό καραβάνι είχε πιά κοιμηθεί.

Τή δεύτερη μέρα τής πορείας δο- 
κίμασε φόβο δυνατό. ·

"Ενας αγγελιοφόρος έφτασε πάνω σέ 
καμήλα,Από μέρος τού σοφού γέ
ρου Μαμοϊ καί ρωτούσε άν εί
δαν πουθενά τήν Ίσ λ έ , πού είχε 
χαθεί Από τήν ήμέρα πού έφυγε 
ό διάδοχος. "Ο ΙΙατατούκας Α
πάντησε ένοχλημένος δτι δέν εί
χε ίδεί τήν Ίσ λ έ  πουθενά. Αύτή 
τή φορά, δ καθηγητής Ιλεγε όλη 
του τήν Αλήθεια.

'Ο καϊμένος ό Μοριμπά είχε 
κρυφτεί, γιά .νά μή βρεθεΓ.στή 
δύσκολη θέση ν’ απαντήσει στόν 
Απεσταλμένο.

Τότε κείνος ξεκίνησε πάλι 
μ’ δλη του τή γρηγοράδα, γιάνά 
φέρει στή χώρα τών ’Ακαυτονάρ 
τήν είδηση δτι ή Ίσ λ έ  δέν είχε 
φύγει μαζί μέ τό καραβάνι.

Ή  μικρούλα λυπόταν βαθιά, 
αυλλογιζόμενη τήν άνησυχία 
τού γέρου. πατέρα της καί τήν 
Απελπισία του δταν θά μάθαινε 
δτι κΓ ή τελευταία του έλπίδα 

ήταν μάταιη κ Γ  δτι ή κόρη του ήταν 
πιά χαμένη, θά  τήν είχε φάει, χωρίς 
άλλο, κάποια λεοπάρδαλη στό δάσος 
ή κάποιος κροκόδειλος στό ποτάμι. . .

Παρηγορήθηκε δμως μέ τή σκέψη 
δτι, δταν θά βρισκόταν Αρκετά μα
κριά, θάστελνε τό Μοριμπά, τόν πι
στό σκλάβο της, νά ειδοποιήσει τόν 
πατέρα της δτι δέν είχε χαθεί.

'Ο καλός μαύρος περιποιόταν δσο 
μπορούσε τή μικρή του προστατευό- 
μενη. Ε ίχε στρώσει άπό μέσα τό κα
λάθι γιά νάναι Αναπαυτικό, κΓ είχε 
βάλει φύλλα μπανανιάς γιά δροσιά.
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Τό βράδυ τής πήγαινε τό φαγητό 
της πού τοκοβε άπό τό δικό του, καί 
τήν έβαζε νά κοιμηθή σέ· μιά σκηνή 
κλεισμενή καλά. Μιά ώρα πρίν άπό 
τό έγερτήριο, τήν ξυπνούσε καί τήν 
τοποθετούσε, πάλι ατό περίεργό βαγό
νι της. Έ τ σ ι δεν βΐχε πάρει μυρωδιά 
τό ταξίδι τής Ίσ λ ε  κανένας, έκτος ά- 
πό δυό-τρεΐς φίλους του Μοριμπά, που
είχε πεποίθηση στή σιωπή τους.

#*  φ
'Ο πρίγκιπας Μοκοκό, για νά περ

νά ή ώρα του, Ιβαζ’ έναν άπό τούς 
παλιούς στρατιώτες του, που είχε υπη
ρετήσει ατό γαλλικό στρατό, να τού 
διηγείται τις αναμνήσεις του άπό τον 
πόλεμο των Γάλλων μέ τόν περίφημο 
ϊθαγε'ίή έπαναστάτη Σαμορύ'πού εί
χε όνομασθεί «ο Ναπολέων των μαύ
ρων». Καθώς έλεγαν οί θρύλοι, είχε 
πολεμήοει εφτά χρόνια, εφτά μήνες 
κι’ έφτά μέρες, στήν όπηρεσία τού 

. σουλτάνου Σβρί Ίμπρκίμπά, γιά νά- 
πελευθερώοει τή μητέρα του πού εί
χε αυλληφθεΐ σκλάβα, “ϊστερα ίδρυ
σε δικό του βασίλειο, πού ή έκτασή 
του έφτασε τίς 400 χιλιάδες τετρα
γωνικά χιλιόμετρά ! Δεκάξη χρόνια 
πολεμούσαν οί Γάλλοι, γιά νά τόν 
νικήσουν !

Οΐ διηγήσεις αυτές τού γέρου στρα
τιώτη ήταν βέβαια πολύ πιο ώφέλι- 
μες γιά τό Μοκοκό άπό τά μαθήματα 
τού παράξενου καθηγητή του. Εύτυ- 
χώς δμως, τήν ώρ* αύτή, ό προκομ
μένος καθηγητής δεν είχε καμμιά δ- 
ρεξη γιά μαθήματα. ' Κοιμόταν τού 
καλού καιρού στήν καρέκλα χου κι’ ο
λόκληρη πυροβολαρχία δέν θά μπορού
σε γά τόν ξυπνήση.

*  *
Τή δωδέκατη μέρα τής πορείας έ 

φτασαν στό Μπαφουλαμπέ. Έ κ ε ΐ  θά 
στάθμευε τό καραβάνι είκοσιτέσσερις 
ώρες, γιά νά έτοιμασθούν οί περόγες 
πού μ’ αύχες θά ταξίδευαν στό έξης.

Βρίσκονταν μπρός στό Σενεγάλη. 
Δέν είχαν πιά παρά ν’ Ακολουθήσουν 
τό ρεύμα του γιά νά φθάσουν στή θά
λασσα. Τό δυσκολότερο μέρος τοϋ τα
ξιδιού είχε τελειώσει.

'Ü Πατατούκοίς τάκουσεμέ άδιαφο- 
ρία. Τ ί τόν ένοιαζέ ! Αύτός, μέ τόν 
περίφημο σάκκο του, τάκατάφερνε ώ
στε νά μή παίρνει είδηση πότε περ 
νούσαν οί ώρες τού ταξιδιού. Οί μαύ
ροι δμως ήταν χαρούμενοι πού. δέν θά 
κουβαλούσαν πιά αύτό τό φορτίο.

Στήν πρώτη πιρόγα πού έτοιμάστη- 
κε, έγκαταστάθηκε δ Εατατσύκας με 
τό σάκκο του καί τό κουτί του. Ή 
ταν έτοιμος νά συνεχίσει τό ταξίδι του 
με τόν ίδιο τρόπο. Μόνο ετσι, έλεγε, 
μπορεί νά ζησει κανείς σ’ αυτόν τό' 
;βρωμότοπο ! ·

■("Ακολουθεί) mix. ε ,  ςτδςινοπουλος

Η Β Α Σ ΙΛ Ο Π Η Τ Α
(Συνέχεια καί τέλος άπό τό προηγούμενο.)

Μά θυμήθηκε ξαφνικά πώς ό κύρ- 
ΙΙασχαλιός, μιά ώρα πρίν, · τήν είχε 
σώσει άπό τ’ άγκάθια κι·’ αίστάνθήκε 
τύψεις. ’Αντί νά τόν εύγνωμονή, έκα
νε τόσο άχάριστα σχέδια έναντίον 
του. Γύρισε πίσω στό βάλτο κι* έδω
σε τό χέρι της στό γείτονα. "Ετσι 
πάτησε κΓ αύχός σέ στερεό έδαφος. 
Μά σέ τί κατάσταση!' Έ σ τα ζε  δλος λά
σπη καί βοΟρκο,κκίτ’αύγάείχαν σπάσει.

Γύρισαν κι* οί δυό στό χωριό, ά
φωνοι, συλλογισμένοι. Ή  ίδια σκέψη 
τούς βασάνιζε τώρα : ΓΙώς άν ήθε
λαν νά ένώα.ουν τά ύλικά τους, θά- 
φτιαναν μιά βασιλόπ-ητα άφθαστης 
*®Χνη??— δυό άρχιμάγειροι ήταν αό- 
τοί I— καί θάσωζαν τήν τιμή τους καί 
τήν τιμή τ,οΒ χωριού. Ή  π.ερηφάνεια 
δμως καί μιά παράλογη δειλία έκλει
νε τό στόμα τους... Τί άνόητοι ! .  .

"Εφτασε τό βράδυ. Στή μεγάλη αί
θουσα τού δημαρχείου ήταν μαζεμέ
νοι ό μεγάλος άρχοντας μέ την άκο- 
λουθία του, τό δημαρχιακό συμβού
λιο μέ τόν κύριο δήμαρχο καί κό
σμος πολύς. Στό διπλανό δωμάτιο,' τό 
τραπέζι ήταν στρωμένο κΓ ό κύριος 
δήμαρχος περίμενε τήν άφιξη τ ή ς . . .  
βααιλόπητας, γιάνά δώαη τό’ σύνθημα 
καί νά καθήσουν ατό τραπέζι. Μάταια 
Ιρριχνε έρωτηματικές ματιές στόν κύρ 
Πασχαλιό πού στεκόταν ακίνητος σέ 
μιά γωνιά μέ τό πρόσωπο ρυτιδωμένο 
καί σκεπτικό, καί στήνκυρά Σερπετή, 
στήν άντίθετη γωνιά μέ τήν ϊδιαάμή-- 
χα,νη στάση. Δέ βάσταξε. Κάλεσε καί 
τούς δυό :

—  Λοιπόν ; Τί κάματε ; Γιατί δέν 
έρχεται τό γλύκισμα;

^ -Ε ξοχότα τε. . . τραύλισαν οί δυ-ό 
γεροντικές φωνές...

Δέν έπρόφθασαν νά τελειώσουν. Ή  
πόρτα άνοιξε ξαφνικά καί μιά γλυκειά 
μυρωδιά χύθηκε σ’ δλη' τήν αίθουσα. 
Στή μέση τής διπλανής κάμαρας, όρ
θιοι μπροστά ατό μεγάλο τραπέζι, στε- 
κόνχαν ή θανάαω κΓ ό Δημήτρης, 
κρατώντας σ’ άσημένιο δίσκο τή θ«υ- 
μαστότερη βασιλόπηταπού έγινε ποτέ!

Σωστό πανδαιμόνιο Ακολούθησε τό
τε. “Ολοι άρχισαν νά χορεύουν, νά 
σπρώχνουνται σά μεθυσμένοι.Καΐχωρίς 
νά τό καταλάβουν, ό κύρ Ιΐασχαλιός- 
βρέθηκε στήν άγκαλιά τής κυρά-Σερ- 
πετής καί χόρευαν φιλιωμένοι γιά 
πάντα. Γέλασε κΓ ό άρχοντας αάν I- 
μαθε όλη τήν ιστορία, καί δήλωσε πώς 
τό φρονιμότερο θάχαν νά γκρεμίσουν 
τόν τοίχο πού χώριζε τά δυό μαγει
ριά, νά προσθέσουν ένα «καί» ατή'μέ
ση τών τίτλων καί νά. . . συμπεθεριά
σουν οϊ δυό γέροι. Ό  λόγος του Ιγινε.

Ε Λ Ε Ν Η  ρεε

CEA ΜΑΣ Λ Α ΓΚ Κ Μ ΕΦ (Βρα&Τον Νομττέΐ)

ΤΟ ΘΛΥ|ΗΑΣΤ0 ΤΒΗΙίΙ
— Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —

Τό π α ρ δ α λ ό  μ αν τή λ ι
ΙΤά νά μήν πέση, ό μικρός άναγκά- 

σθηκε νά χουφτώση καί μέ τά δυό του 
χέρια φτερά καΓ πούπουλα τού που
λιού. Μά. ένοιωθε τέτοια ζάλη στό 
κεφάλι του,, ώστε γιά πολλήν ώρα δέν 
καταλάβαινε τί γινόταν γύρω. του. Ό 
άνεμος Ισφύρίζε καί τόν χΐυπούσεστό 
πρόσωπο, τα φτερά δίπλα του ανεβο
κατέβαζαν καί τά πούπουλα . άνα- 
κατευόνταν οά φουρτουνιασμένη θά
λασσα. Δεκατρείς χήνες πετούσαν 
ένα γύρω του, χτυπούσαν τά φτερά 
τους καί φώναζαν. Μπροστά στά μά
τια του όλα στριφογύριζαν, καί μέσα 
στ’ αύχιά του δλα βούϊζαν. Δεν ήξερε 
άν πετσώσανε ψηλά ή χαμηλά καί κα
τά πού πηγαίνανε μαζί του.

Στό τέλος δμως μπόρεσε λιγάκι νά 
συνέλθη καί νά ακεφθή δτι έπρεπε νά 
μάθη έπιτελους κατά πού πετούσαν 
οί χήνες. ’Αλλά αύτό δ.έν ήταν καί 
τόσο εύκολο, γιατί δεν ήξερε πού θα- 
βριακε τά θάρρος νά κοιτάξη κάτω. 
Ήταν απολύτως βέβαιος-ότι ΰά. τούέρ- 
χόταν ζάλη καί με τή μικρότερη ά- 
κόμα προσπάθεια.

“Οταν μπόρεσε τελοςπάντων νά κοι- 
τάξη, ένόμιοε ότι άπό κάτω έβλεπε α
πλωμένο ένα πελώριο μαντήλι πού ή
ταν χωρισμένο σέ άπειρα τετράγωνα., 
μεγάλα καί μικρά.

— Πού βρίσκομαι, καλέ; σκέφθηκε.
Δέν έδλεπε τΐπο.Γ άλλο. άπό τετρά

γωνα πέρα ώς πέρα. ’ Αλλα ήταν τό 
ένα μέσα στό άλλο- άλλα ήιαν μα
κρουλά, παντού δμως Ιόλεπε ίσιες 
γραμμές καί δρθές γωνίες· πουθε
νά δεν ήταν κύκλοι ή καμπύλες.

— Μά τί νά είναι τούτο τό μεγά
λο παρδαλό μαντήλι; είπε τάγόρι μο
ναχό του, χωρίς νά περιμένει «πό 
πουθενά Απάντηση/ ■- · . . (

Οί άγριόχηνες δμως πού ήταν γύ
ρω του, φωνάξανε αμέσως:

— Χωράφια καί λειβάδια, χωράφι« 
καί λειβάδια !

Τότε κατάλαβε ό μικρός Ιτ ι τό παρ
δαλό μαντήλι που Απλωνόταν άπό κά
τω του, ήταν τό πεδινό έδαφος τού, 
Σόνεν, Καί άρχισε νά νοιώθη γιατί I  
φαινόταν Ιτσι παρδαλό. Τά άνοιχτο-| 
πράσινα τετράγωνα τά γνώρισε άμέ- 
σως : ήταν τά χωράφια μέ τή βρί
ζα πού ήταν σπαρμένα άπό τό περ
σινό φθινόπωρο καί είχαν μείνει πρά
σινα κάτω άπ5 τό χιόνι. Τά καφετιέ 
τετράγωνα ήταν τά περσινά λειβάδια, 
καί τά μαύρα ήσαν χωράφια πού δέν 
τά είχαν σκάψει. ' Τά κάφετιά τετρά
γωνα πού γύρω-γύρω είχαν μιά κίτρ(- 
νη γραμμή, αύτά ήσαν χωρίς άλλο τά
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δάση μέ τίς όξιές· γιατί σ’ αύτά τά 
δάση, τά μεγάλα δέντρα πού βρίσκον
ται μέσα στή μέση, ρίχνουν τόν 
χειμώνα δλα τά φύλλα τους, Ινψ οί 
μικρές.δξιές, στήν άκρη τού δάσους, 
κρατούν τα μαραμένα φύλλα.ίσαμε 
τήν άνοιξη. Ή ταν άκόμη κΓ άλλα 
σκόδρα τετράγωνα πού είχαν λίγο 
σταχτί χρώμα ατή μέση. Αύτά. ήταν 
οϊ μεγάλες χωριάτικες καλύβες μέ τις 
άχυρένιες μαυριδερές σκεπές τους καί 
μέ τίς μεγάλες πλακόστρωτες αύλές.

Ό  μικρός Ιγίλααε χωρίς νά τό θέ
λει, βλέποντας τί παρδαλά πού ήταν 
δλα. Άκούγοντάς τον δμως νά γελάη, 
οί άγριόχηνες τού φώναξαν σά νά τόν 
μάλωναν:
: — Είναι μιά καρπερή κΓ δμορφη 

χώρα. Είναι μιά καρπερή κι’ δμορ- 
- φή χώρα!

Ό  μικρός είχε σοδαρευθεΐ καί πά
λι. «Πώς Ιχ ε ις  δρεξη νά γελάς άκό
μη», είπε στόν εαυτό του, «Ινώ σού 
ετοχε τέτοια φοβερή δυστυχία πού 
δέν μπορεί νά τΰχει σ’άλλον &νί)ρωπο;»

Κάμποση ώρα ήταν πολύ σοβαρός, 
άλλά καί πάλι άρχισε σε.λίγο νά γε- 
λάη. Ά πό τήν ώρα πού άρχισε νά συ- 
νειθίζη τόν τρόπο αύτον τού τ»ξιδιού 
καί μπορούσε νά έχει στό μυαλό του 
κΓ άλλο πράγμα παρά πώς νά κρα
τιέται Ανάμεσα στά φτερά τού χή- 
νου, παρατήρησε δτι πολλά κοπάδια 
πουλιά πετούσαν στόν άέρα καί δλα 
πήγαιναν κατά τόν βοριά. Καί δέν 
άκουγε κανείς παρά φωνές καί όμι- 
λίες άπό τό ένα κοπάδι στό άλλο.

—  "Ωστε κ«1 σείς σήμερα ήρθατε 
εδώ ; φώναζαν μερικές χήνες.

—  Βέβαια, βέβαια, Απαντούσαν οϊ 
άλλες. Τ ί νέα μάθατε γιά τήν άνοιξη

■ πού έρχεται ;
—  Δέν είν’ άκόμη ούτε ενα φύλλο 

πράσινο ατά δέντρα, καί τά χωράφια 
είναι γεμάτα κρύο νερό, ήταν ή Α
πάντηση.
. Ό  μικρός παρατήρησε δτι οί χ ή 

νες δεν προχωρούσαν πιά. ΙΧετούσαν 
δώθι-κείθε αάν νά χαίρουνταν πού 
ήταν πάλι στό Σόνεν καί αάν νά ήθε 

, λαν νά χαιρετήσουν κάθε αύλή.
’Έτσι έφτασαν καί πάνω άπό μιά 

αύλή δπου ήταν πολλά μεγάλα κτίρια 
μέ πελώριες καμινάδες καί ένα ,σωρό 
μικρότερα σπιτάκια.

— Αύτή είναι ή φάμπρικα τής ζά
χαρης τού Γιορντιμπέργκα, Ιφώνα- 
ξαν οί χήνες. Αύτή είναι ή φάμπρικα 
τής ζάχαρης τού Γιορντεμπέργκα!

*0 μικρός μαζεύτηκε πάνω στή 
ράχη τού χήνου. Τό. μέρος αύτό τό 
γνώριζε καλά. Βρισκόταν κοντά στό 
σπίτι τού πατέρα του καί τόν περα
σμένο χρόνο τόν είχαν στείλει Ικεί 
γιά χηνοβοσκό.Τώραδμως δλα τά πράγ
ματα φαινόνταν Ιντελώς άλλοιώτικα,

καθώς τά κοίταζε κανείς έτσι άΐτόψηλά.
Ά ραγε βρισκόνταν άκόμη έκεΐ 

πέρα οί δυό παλιοί του σύντροφοι, 
ή· Αϊξ# ή χηνοβοσκού κΓ ό 'άδελ- 
φούλης της ό Μάτα ; Καί τί θά λέγαν 
άραγε, άν ήξεραν 8τ: αύτός περνούσε 
τώρα έκεΐ ψηλά, πάνω άπό τά  κεφά
λια τους; .

Σέ λίγη ώρα έχασε τό Γιορντεμ
πέργκα άπό τά μάτια, του καί οί χή
νες πετούσαν άκόμη πάνω άπό τό Σό
νεν. Ό  μικρός μπόρεσε νά ίδή,-γιά μιά 
ήμέρα μόνο, πολύ περισσότερα μέρη 
τού Σόνεν άπ’ δοα είχε ϊδεΐ σ’ δλη 
του τή ζωή ίσαμε τώρα. "Οταν οϊ

άγριόχηνες έβλεπαν πουθενά ήμερες 
χήνες, έδειχναν τή μεγαλύτερη εύχα- 
ρίατηοη. ΙΙετοΟσάν τότε οιγά-σιγά καί 
φώναζαν :

—  Τώρα πάμε κατά τά ψηλά βου
νά. ’Ελάτε μαζί μας, έλάτε μαζί μας!

Οί ήμερες χήνες δμως Απαντούσαν:
—  ’Έχουμε χειμώνα άκόμη. Έβια- 

ατήκατε πολύ. Γυρίστε πίσω.
Οί άγριόχηνες κατέβαιναν πιό χαμη

λά γιά νά μπορούν οί ήμερες χήνες νά 
τίς άκοδνε καλύτερα,κ α ί  φώναζαν πάλι:

—  Νά έρθετε μαζί μας καί θά σάς 
μάθουμε νά πετώτε καί νά κολυμπάτε.

(’Ακολουθεί) τεορπΑ τ ι ρ ς ο υ λ η

Ο  Μ Π Ε Μ Π Η Σ  ^ Ρ Χ Ι Λ Η Σ Τ Κ Ρ Χ Ο Σ
[ Α Ν Α Γ Η Ο Σ Η Α  Γ Γ Α  Π Ο Δ Γ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι 2 Ι Α  )

’ . ς '.
Πολύ σκέφύηκαν Ó Μπέμπης κι’ ο Φούσκας γιά εν’ άλλο σπουδαίο^ ζή

τημα:- Τ ί Θά φορούσαν; Τίς μπλούζες τονς καί τά πανταλονάκια τους σ ά . . .  
μαθητούδι« ; Ά ,  μπά! Γιά ληστές χρειαζόταν κάτι πιό ταιριαστό.

Ευτυχώς, σέ κάποιο σεντούκι,· στό σπίτι του Μπέμπη, υπήρχε μιά αποκριά
τικη φορεσιά πού τήν είχαν φορέσει μέ τή σειρά τους δλα τά παιδιά: φουστα- 
νέλλα, κάππα, τσαπράζια, τσαρούχια, φ έ σ ι . . .  Ό  Φούσκας πάλι είχε μιά παι- 
διάτιπη βράκα, ένα σιγούνι κι’, ένα καλπάκι. Νά, αύτά ήταν Uva « τ ’ ένα !  Καί 

,μόνο νά τούς έβλεπε κανένας ντυμένους έτσι, Αμέσως θά  καταλάβαινε πώς είναι 
ληστές'καί- , δπου φύγει-φύγειΐ

Πότε δμως θά ταβαζαν; "Οταν θά  ξεκινούσαν απ’ τά σπίτια τους γιά τό

βουνό; ■—"Οχι, δέν εκανε- δέν ήταν αποκριά γιά νά βάζη κανείς ο,τι θέλει. Μπο
ρεί νά τούς έπαιρναν μυρωδιά καί νά τούς τσάκωναν πρίν ταμπουρωθοϋν στόν 
Προφήτ’-Ήλία..

’Αποφάσισαν λοιπόν νά πάρουν μαζί τους τίς φορεσιές καί νά τίς βάλουνΧ 
μόνο όταν θά  έφταναν στό λημέρι.

’Εννοείται πώς και πολλά άλλα πράγματα θάπαιρναν μαζί τους, είτε στις 
τσέπες τους, είτε σ’ ένα καλάθι πού θά τό φορτωνόταν δ Φούσκας. Κ ι’ ό Μπέ
μπης εβαλε κατά μέρος: μιά πυξίδα του μεγάλου άδερφοϋ του, ένα σπασμένο 
θερμόμετρο, (τί τό ήθελε; μυστήριο!)  μιά σακουλίτσα παξιμάδια τής βανίλ- 
λιας, Ινα κουτί γάλα τής Βλάχας (ρεμούλα αύτά άπ’τό μπουφέ,) ενα καμινέτο, 
κάτι άλλα τέτοια καικάμποσα βιβλία καί φυλλάδια άπό τάγαπημένα του^κείνα.

Φυσικά! πώς θά περνούσε τίς ώρες του στό λημέρι, όταν δέν θακανε ό 
ϊδισς ληστικά κατορθώματα; Διαβάζοντας τά κατορθώματα τών άλλων!

( ‘Ακολουθεί) *1 Κ Υ Ρ Α - ΜΑΡΘΑ
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ΤΟ ΙϊΗΒΥΜΑ ΤΗΣ ΕΠΟΧΗΣ
'Α γ α π η το ί μ ο ν ,

ΙΝ Α Ι  κάμποσος καιρός πού 
έγιναν Ιδώ τάποχαλυπτήρια 
τής αναμνηστικής στήλης 
•τού Φ«βιέρου. "Ηθελα νά 

σάς γράψω Αμέσως γιά τή σεμνή αύ- 
τή γιορτή' άλλά ήρθε τό Χριστουγεν
νιάτικο φύλλο πού δέν είχε τόπο, έ
πειτα τό Πρωτοχρονιάτικο μέ τήν 
«Κυριακή», κι’ Ιτοι μόλις σήμερα 
μπορώ νά τό κάμω. Εδτυχώς, τέτοια 
θέματα πάντα.έπίκαιρα είναι. Ά λλω ς 
τ ε  κι’ έγώ δέν ¿σκόπευα νά σάς περι
γράφω τήν τελετή πού θά τή διαβά
σατε καί στίς έφημερίδες, ούτε νά σάς 
διηγηθώ το Ανδραγάθημα τού ΦαβιΙ- 
ρου ατάς ’Αθήνας, πού τό ξέρετε από 
τήν 'Ιστορία.

Γιατ’ είναι βέβαια άπδ τά λαμπρό- 
1 τερα τού Είκοσιένα ή λύση τής πο
λιορκίας τής Ακρόπολης, πού τήν 
έλευθέρωαε μέ τούς λίγους «τακτι
κούς» του ό γάλλος στρατηγός, 4λευ- 
θερώνοντας ετσι δλάκερη τή Στερεά 
άπό τή  σκλαβιά των Τούρκων καί ση- 
μαίνοντας αύτό ·τδ τέλος τού άπελευ- 
θερωτικοΟ ’Αγώνα, τήν ένδοξη ¿κείνη 
νύχτα τής 12— 13 Δεκεμβρίου 1826.Ή  
Πελοπόνησο ήταν Ιλεϋθερή" τά νη
σιά έλεύθερα' δεν έμενε παρά ή Στε
ρεά. Ά λλά  δσο δέν λυνόταν ή πολιορ
κία Ικείνη, δσο οί Τούρκοι ήταν μέσα 
στάς Αθήνας κι’ οί 'Ελληνες κλει
σμένοι καί πολιορκημένοι στδ «Κά
στρο», ή Στερεά δέν μπορούσε νά 
συμπεριληφθή ατό Ιλεύθερο 'Ελληνικό 
Κράτος. Τδ ανδραγάθημα τού Φαβιέ·

1 ρου σήκωσε Απ’ τή μέση καί τδ τε
λευταίο αύτό έμπόδιο. Καί τδ 'Ελλη
νικό Κράτος είχε πιά καί τήν πρω- 
τεύουσά του, τήν πρωτινή καί τήν 
κατοπινή, του πρωτεύουσα, τήν πρω
τεύουσα τού κόσμου βλου, τή δοξα
σμένη 7ΐόλη τής Άθηνδς.

Στδ ίδιο μέρος δπου Ιγίνε τδ Αν- 
δραγάθημα τού Φαβιέρου,—  κάτω Απ’ 
τήν ’Ακρόπολη, στδ θέατρο τού Η 
ρώδη, —  στήθήκε κι’ ή Αναμνηστική 
στήλη, πού μέ τόση επισημότητα έ
γιναν τάποκαλυπτήριά της τήν ημέρκ 
Ακριβώς πού έκλειναν έκατό χρόνια 
άπό τότε, (13-Δεκεμβρίου 1926). Πρώ
τος μίλησε δ Δήμαρχος κ. Πάτσης. 
Καί μού εκαμ’ Ιντύπωση, μεγάλη Ιν- 
τύπωση, ή γλώσσα τού πανηγυρικού ι 
του. Διαβάστε έδώ τήν άρχή *. '

«Χαρά σέ σένα, Αθάνατη καί δοξα
σμένη ’Αθήνα,—  καί στούς έλεύθερους 
καιρούς καί στής σκλαβιάς τά χρόνια, 
—  ή φωτισμένη ’Ακρόπολη θάχη τή 
δόξα αιώνια f— Έ τ σ ι κατά τδν ποιη- 
τή μας ηύχήθη τήν ’Αθήνα ή θεά τής

Φρονήσεως καί τής Τόλμης, ή καλή 
κόρη τού Διός, ή  Παλλάς Άθηνά, 'ό
ταν .άπό τή χιονισμένη κορυφή τού 
Όλυμπου ήλθ’ έδώ - κάτω κι’ έστησε 
τδν χρυσό της θρόνο στήν αγιασμένη 
Ακρόπολη. Καί άπδ τότε, χιλιάδες 
χρόνια μέχρι σήμερον, ή δόξα συντρο
φεύει τήν πόλη μας καί στά χρόνια, 
πού θριαμβευτικά άπομακρύνει βαρβά
ρων λαών έπιδρομές, καί σέ ήμέρες 
πού στενάζει, άπδ άδικη Μοίρα, σέ 
βαρύ ζυγό άπαισίων κατακτητών. . .»

Τί· βλέπετε ; Ό  κ. Δήμαρχος ’Αθη
ναίων, οέ μιά Ιπίοημη τελετή, μετα
χειρίζεται δημοτική γλώσσα ! Α ρ χ ί
ζει με στίχους τοΟ Παλαμά .κι’ έξακο- 

I λουθεί μέ τδν. ίδιο σχεδδν γλωσσικδ 
τρόπο ! Μόνο λίγες λέξεις, Απ’ αδιδν 
τόν πρόλογο, έχουν τδν τύπο τής κα

ί θαρεύουσας. Οί άλλες έχουν τόν δη- 
: μοτικό. Κι’ δλες είναι λέξεις άπλές, 

εύνόητες, τής κοινής δμιλίας ή τής 
| ποίησης. Κι’ έπειτα, σας λένε, ή δη

μοτική γλώσσα, ή ζωντανή, δέν είναι 
ή γλώσσα τού μέλλοντος ! Νά λοιπόν 
πού άπδ τώρα βρίσκεται στήν Ανάγκη 
νά τή μεταχειριαθή κι’ αύτδς δ Δή
μαρχος τής έλληνικής πρωτεύουσας 
¿μιλώντας άπό έπίσημο βήμα. Κι’ ή 
άνάγκη αότήποιά είναι Νά έκφρα- 
σθή ποιητικά, λογοτεχνικά, όμορφα- 
νά μιλήση στήν καρδιά, νά συγκινή- 
αη, νά ένθουσιάση. Καί τό κατορθώ
νει. Γιατί 5Xot, έπίσημοι κι’ άνεπ^ση- 
μοι, αυγκινούνται, Ινθουσιάζονται,.δα
κρύζουν, χειροκροτούν. . .

Τόσος ίνθουσιασμός ώρισμενως δέν 
θά γεννιόταν, άν ό κ. Δήμαρχος έκα
νε τδ λόγο του στή συνειθισμένη ;«Ι- 
πίσημη» γλώσσα, ή στήν άρχαΐκή ί -  
κείνη πού μεταχειρίσθηκε π. χ. δ Δή
μαρχος τού 1855, δταν, μαθαίνοντας 
τδ θάνατο τού στρατηγού Φαβιέρού 
στδ Παρίσι, έστειλε στήν οίχογένειά 
του Ινά ψήφισμα πού έλεγε : «’Επειδή 
Φαβιερος δ στρατηγός, τδ γένος Γα
λάτης, άνήρ Αγαθός γινόμενος κοινή 
τε πέρί ξύμπασαν τήν 'Ελλάδα καί Ε- 
δίφ περί τδν Δήμον των ’Αθηναίων, 
άλλα τε πολλά αύτδν εύηγέτησε καί 
δή καί τής Ιν Ά σ τεί φρουράς 6,πό τών 
πολεμίων πιεζομένης, νόκτωρ μεθ’ ο
πλιτών είσδυσάμενος κτλ.» Τί διαφορά!

Κάποιος τώρα θά έλεγε; "Ενας Δή
μαρχος, Ισιω  καί τών ’Αθηναίων, δέν 
είναι δά καί καθηγητής τού Πανεπιστη
μίου! ’Εκλεκτός τού λασδ,-έχει νά κά
νη πολύ μέ τδ λαό καί φυσικό είναι νά 
μιλή κάπως τή γλώσσα του. Κι’ δμως] 
Στήν ίδια τελετή, μετά τδν κ. Πάτοη, 
μίλησε κι’ δ κ. Κουγέας, καθηγητής 
αύτδς στδ Πανεπιστήμιο. Ό  λόγοςτου 
είναι βέβαια στην/καθαρεύουσα, Γιά ί- 
δήτε δμως καί προσέξετε πώς αρχίζει: 
«“Η σεμνή αδτη λιτανεία, πού έρχε
ται νά έξυπνήαη τήν ήχώ τού ίερού

τούτου βράχου καί, όδηγουμένη άπί 
τάς άρχάς τού Κράτους καί τής Πό· 
λεως, νά ζωντανεψη τήν πομπήν τών 
μεγάλων Παναθηναίων. . . »

Ά κούτε; Hoy λέει κι’ 0 κ. καθη
γητής τής Φιλοσοφικής Σχολής τοΟ 
Πανεπιστημίου σάν κι’ έμάς. Ν ά  ζων· 
ταν&ψτ) λέει κΓ αύτός σάν καί μδς. 
Μά κι’ δλη του ή φράση τί διαφέρει 
τάχα άπδ τή φράση ένδς λογοτέχνη 
τής δημοτικής; Ά ν τί αϋτ%  πήτε αύ- 
τή, άπό τδ έζ ν π ν ή σ β  σβύστε τά πε
ριττό καί κακόφωνο έκεΐνο ε ,  τδ ό δ ψ  
Υουμένΐ) τονίστε το δρθά όδη γούμ ε-  
νη  ή κάμετε το καλύτερο όδηγ-ημέ- 
νΐ), αντί ά ρ χ ά ς  πήτε άρχ ές , σβύστι 
καί τό ν  τού π ο μ π ή ν  καί νά ! . .  Για
τί έκεϊνο πού κάνε: άπλούστερη τή ση
μερινή μας γλώσσα, καί τήν καθαρεύ
ουσα ακόμα, είναι ή σύνταξη, ή ύφη, 
ή κατασκευή τής περιόδου. Κι’ δ κ. 
Κουγέας συντάσσει τόσο Απλά, τόσο 
αναλυτικά, — κατ’ άντίθεση πρός τή 
συνθετική σύνταξη τών άρχαίστών, — 
ώστε θά φάινόταν δημοτικιστής κ Γ  &ν 
Ακόμα δέν μεταχειριζόταν τύπους σάν 
τδ π ο ύ  καί σάν τό ζ&ντα,νέψγ).

Αύτό τελόςπάντων είναι τό «πνεύ
μα τής έποχής». Αύτδς είναι ό άέρας 
πού φυσά δυνατός καί σταθερός. Καί 
δεν μπορούν παρά νά γέρνουν καί χ ω 
ρίς νά θέλουν βλα τά δέντρα, δλα τά 
κεφάλια, δλες οί κορφές,— καί Δήμαρ
χοι, βλέπετε, καί σοφοί. . .

S g g  ά α π ά ζο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ

Ο Ύ Ζ  A Κ
[Μ υ & ισ τά$ η μ α  A L P H O N S E  D A U D ET, 

ί ε α α χ τ ν α α μ έ ν ο  γ ια  τ η ν  π Δ ιά π λ α ο (*  ά π ί  
ν¿ ν  χ ,  Γρ. S e v i n c o Î j o J .

—1 Συνέχεια άπό τό προηγούμενο —

Άποχαιρέτηοε μέ καταδεχτικές δια
χύσεις καί παχιά λόγι* τούς «άγαθούς» 
έκείνους άνθρώπους, πήρε μαζί του τδ 
παιδί κΓ έφυγε, γιά νά γυρίση πιά 
στή γυναίκα του. -

"Οποιος έβλεπε ύστερα τδν Τζάκ 
καί τόν πατριό του νά περπατούν 
ά .λ α μ π ρ ά τ σ ο  στούς δρόμους τού 
Ίντρέ καί νά κατεβαίνουν μιλών
τας ώς τήν όχθη τού Δείγηρα, θά 
τούς έπαιρνε γιά δυδ φίλους Αληθι
νούς. Τό πκιδίτόν ρωτούσε γιά τή 
μητέρα του, χωρίς νά ξέρη πώς ήταν 
κι’ αύτή τόσο κοντά του. Γιατί δ Νταρ- 
ζαντδν δέν τού τό είχε φανερώσει ακό
μα. Καί μέσα του πάλεβε ή φυσική του 
.κακία μέ τδν οίκτο πού τού είχ ε  γεννη
θεί έκείνη τήν ώρα τής εδδιαθεσίας:

«Νά τού πώ πώς ήρθαμε μαζί ή νά 
τού τδ κρύψω ; . .*

Ά λ λ ά  ή  κακία ένίκησε.
’Ερχόμενος στδ ’Ιντρέ γιά νά πλη- 

ρώοη, ό Νταρζαντδν δέν περίμενε βέ
βαια τέτοια λύση. Ένόμιζε πώς θά ό-.
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δηγο.Οσε στήν Ί δ α  ένα Τζάκ κλέφτη, 
στιγματισμένο, πού θά ντρεπόταν έ
κείνη καί νά τδν Εδή. Τώρα δμως πώς 
θά τής πήγαινε ένα Τζάκ άθώο, ήρωα, 
θριαμβευτή ·, Δέν τού έρχότχν. Θάταν 
ταπεινωτικός γιά τόν πατριό ό θρίαμ
βος τού παιδιού που αύτδς τδχε κατα
δικάσει. Κ ι’ έτσι, σάν άπό πείσμα, 
άπδ έκδίκηση, Αποφάσισε νά μήν ά- 
φήση νά ίδωθοΟν έκείνοι οί δύό.

Ά λλά γιά μιά τέτοια σκληρότητα 
τοΟ χρειαζόταν μιά δικαιολογία, μ ιά  
πρόφαση. Καί τού γήν έδωσε δ ίδιος 
ό Τζάκ I

Γελάστηκε τδ κακόμοιρο το πα ιδ ί, 
παρασύρθηκε άπό' τήν εόμένεια πού 
τού Ιδειχνε ό πατριός του, κι’ άρ
χισε νά τού λέη, νά τού έξομολο-, 
γεϊται πώς δέν
νος άπδ τή ζωή πού έκανε, πώς 
δέν ήταν γεννημένος γιά νά γίνη 
«σιδεράς»; πώς τό έργοστάσιο δέν 
μπορούσε άκόμα νά τό συνειθίση 
ώστε νά τό θεωρή «στοιχείο» του, 
καί πώς θάθελε μιάν 
σία, μιάν άλλη ζωή, πρώτο γιά νά 
βρίσκεται πιό κοντά στή μητέρα 
του, καί δεύτερο γιά νά έξασκήλί
γο,’ Ικτός άπ’ τά- χέρια, κ«> τδ 
μυαλό τού.

Έ ,  αυτό Ιφθααε γιά νάλλάξη 
άμέσωί διάθεση κι’ δφος ό Ντ«ρ- 
ζαντόν καί νά ξαναγίνη 6 «έχθρός» 
με τό γαλάζιο σκληρό βλέμμα.

— Τ ’ είν’ αύτά πούάκούω, Τζάκ;! 
τόν άρχισε, άφού τδν άφισε νά τά 
πή δλα. Μέ πικραίνεις πολύ. Κι’ ή 
μητέρα σου ή  κχϊμένη θά πικραι
νόταν, άν σέ ξανάβλεπε μέ τέτοιες 
διαθέσεις. Εέχααες λοιπόν τί οού 
είπα μιά φορά ; Ή  ζωή δεν είναι 
μυθιστόρημα ! ’Άφησε τίς ονειρο
πολήσεις, τις χίμαιρες, καί ρίξου 
στήν Ιργασία μέ τά δλα σου 1 Ό  
αιώνας μας είναι δ αιώνας τού σιδήρου!

ΤοΟ είπε. τού ε ί π ε . , . Περπατούσαν 
Ικεϊ στήν δχθη τού Αείγηρα, ένφ ψι- 
χάλιζε άκόμα κι’ είχε Αρχίσει νά 
οκοτεινιάζή. Μά ό Τζάκ δέν έβγαζε 
πιά μιλιά. Μόνο ό Νταρζαντόν τού έ
κανε τή διδαχή του . . .

Τήν ίδια ώρα, Ικεϊ, άπδ τάλλο μ έ 
ρος το0 ποταμού, ή  μητέρα περίμενε 
τό παιδί της πού είχε νά τδ Εδή δυδ 
χρόνια. Ά πδ στιγμή οέ στιγμή, θάρ- 
χόταν ή ποθητή βάρκα καί θά τής 4- · 
φερνε. τόν μικρό Ικεΐνο «κλέφτη», πού 
δμως τόσο τδν Αγαπούσε καί τόσο 
ποθούσε νά τδν σφίξη πάλι. στήν άγ- 
καλιά της. . .

Ά λλά ό Νταρζαντδν είχ ε  πιά τήν 
πρόφασή του :· Στήν ψυχολογική θέ
ση πού βρισκόταν τδ παιδί έ.κεΐνο, άν 
έβλεπε τώρα τή μητέρα του, θά κατα
στρεφόταν. .Γιατί θά έχανε κάθε δύνα
μη νάντιοταθή στίς φαντασίες τ°υκαί

νά ξαναρχίση τήν έργχτική  του ζωή. 
Γιά τδ καλό του, δέν έπρεπε νά τήν 
ίδή. Αύτό θάλεγε τής Ίδ α ς. ΚΓ ή ’ 1- 
δα θάταν άρκετά λογική γιά νά τδ 
καταλάβη καί νά δεχθή τή  θυσία γι’ 
άγάπη τού παιδιού. 'Η ζωή δέν είναι
μυθιστόρημα ! . . .

Κ α ί  νά γιατί, άν καί δέν τούς χ ώ 
ριζε παρά μόνο τδ πλάτος τού ποτα
μού" άν κΓ ήταν τόσο κοντά ό ένας 
αχόν άλλον, πού άν ‘¿φώναζαν κάπως 
δυνατά, θά μπορούσαν νάκουσθούν,— δ 
Τζάκ κΓ ή μγ]τέρ« του δέν ίδώθηκαν 
έκείνσ τό βράδυ, καί γιά . πολύν και
ρό χχτόπι · . .

σθηκε, κοπίάσε, έμαθε καί, άπδ μαθη- 
τευόμενος εγιν’ έργάτης. Τ ί  χέρια 
του έκαμαν ρόζους, δ νούζ του το ί 
διο, Τό βράδυ πέφτει κατάκοπος στό 

■ κρεδβάτι του, γιατί δέν είναι καί τό
σο δυνατός, κοιμάται μονορούφι καί 
τό πρωί ξαναρχίζει μιά κακορίζικη 
ζωή, χωρίς σκοπό, χωρίς όνειρο, χω
ρίς διασκέδαση. 'Η ταβέρνα τού κάνει 
φρίκη άπδ τήν Αξέχαστη Ικείνη μέρα 
πού μέθυσε τόσο άσχημα. ΣτοΟ Ρσυ- 
ντίκ είναι μελαγχολικά.Ή Ζεναίδα μέ 
τδν άντρα της έγκαταστάθηκε στδ 
ΠουλιγκΙν, στήν Ακροποταμιά, κΓ ά- 
φότου έφυγε ή χον*ρή καί γελαστή 
αύτή κοπέλλα, όλο τδ σπίτι μοιάζει 
σάν Ακατοίκητο, όπως κΓ ή κάμαρά 
της φαίνεται σάν άδεια χφότου σηκώ
θηκε ή  μεγάλη ντολάπα μέ τά προικιά.

Τ ίπ οτα  έκτακτο στή μονότονη ζωή 
τού Τζάκ. Ό  περασμένος χειμώνας 
ήταν βαρύς. 'Ο Αείγηρας είχε πλημ
μυρίσει κ Γ  ενα μεγάλο μέρος τού νη
σιού έμεινε στά ; νερά τέσσερις μήνες. 
Έργαζόνταν μέσ’ στήν δγρασία, άνά- 
«νεαν τήν καταχνιά καί τά μιάσματα 
τού βάλτου. Ό  Τζάκ έβηξε πολύ καί 
κάμποοες μέρες τίς  πέρασε μέ πυρετό 
στδ νοσοκομείο. Κάπου-κάπου εφθανι 
κανίνα γράμμα Απ’ τδ Έτιόλ,. πολύ 
τρυφερό όταν ή μητέρα του τούγραφε 
κρυφά, πολύ ψυχρό όταν τής τδ υπα
γόρευε ό ποιητής. “Ετόι ό Τζάκ Ιμά- 

1 θε πώς ή «Κόρη τού Φάουατ» τελείω-· 
σε, πώς διαβάστηκε στούς ήθοποι- 
ούς τού Γαλλικού θεάτρου καί 
πώς «ύτοί οί γελοίοι είχαν τό θρά
σος -νάπορρίψουν παμψηφεί τδ Α
ριστούργημα ένός Νταρζαντόν ί 
Κ Γ  άλλη σπουδαία είδηση :  ή 
συμφιλίωση μέ τούς Μορονβάλ,πού 
πήγαιναν τώρα στίς Καστανοόλες 
κάθε Κυριακή. Κουβαλούσαν μά
λιστα χΓ όλα τάραπάκια τού IV- 
μνασίου τους, πού τόσο τάφοβόταν 

ή κυρά-Παγώνα.
'Ο Μορονβάλ, ό Μαντού, ό Σαΐτ, 

τό Γυμνάσιο,—τί μακριά πού ήταν 
τώρ’ αυτά Απδ τόν Τζάκ ! Καί τί 
διαφορετικός πού ήταν ό Τζάκ τού 
Γυμνασίου, τό ξανθό παιδί μέ τδ 

Αβρό λευκορόδινο δέρμα, άπό τδν ση
μερινό Τζάκ, τόν Ιργάτη Τζάκ, τδν 
ψηλό κΓ Αδύνατο, μέ τά χοντρά χέρια ·
καί τδ ψημμένο πρόσωπο !

(Άχολουδει)

Χ ΙΛ Ι Α  Μ Υ Ρ ΙΑ

Σ Τ Ο  Τ Η Λ Β φ β Γ ίΟ

Αύτό συνέβη στάςΆθήνας, τά πρώ
τα χρόνια τού τηλέφωνου, δταν τό μη
χάνημα, Ασυνήθιστο Ακόμα, φαινόταν 
σά θαυματουργό κΓ έκανε τούς Ανθρώ
πους νά τά σαστίζουν λίγο μπροστά 
του . . .
' Έ να  πρω'ί, πολύ -πρωί, ένφ ό Ναύ
αρχος X  ήταν άκόμα στδ κρεββάτι . 
του, ό Βασιλιάς, Απ’ τό παλάτι, τόν 
φώναξε στδ τηλέφωνο.

Μόλις τού τό είπαν, ό Ναύαρχος 
πετάχθηκε κ Γ  άρπαξε τάκουστικά:
’ — Σ*ϊς είσθε, Αλήθεια, Μεγαλειό- 
τα τε; . .

—Έ γ ώ , έγώ . . .  Καλημέρα, κύριε
Ναύαρχε !

Ό  Ναύαρχος χαμογελά μπροστά 
ατό χωνί καί κάνει Ασυναίσθητα τδ

1 όχημα:
—  Καλημέρα σας, Μεγβλεΐότατε !.. 

Μέ ουγχωρεΐτε. . .  μέ συγχωρείτε πο
λύ . . .  Αλλά ξέρετε . . .  μόλις ξύπνησα 
κ α ί . .  . γιά νά μή σάς κάνω νά περι
μ έ ν ε τ ε ... γ Γ  αύτό μ έ  β λ έ π ε τ ε  έτσι 
νεγκλιζέ!

Ο Ι ϋ Α Ν Ι Α ϊ

ήταν εύχαριστημέ- ·i

άλλη Ιργα-

Ι ϊ· .
Θερμα<ιτή$

Πώς γίνετα ι αύ
τ ό ,ήμερες τόσο μαγ 
κριές,' Αργοκίνητες, 
δυστυχισμένες, νά 
σχηματίζουν χρό
νια τόσο γ ο ρ γ ά ;

Δυό, δυδ δλάκε- 
ρα χρόνια έχουν 
περάσειΑφότουπαν 

τρευτηκε ή Ζενα>ιδα κΓ ό Τζάκ πέρα
σε μιά τόσο φοβερή περιπέτεια. Τ ί έ 
καμε σ’ αύτό τό , διάστημα ; Έργά-

«Μπίΐκαν σέμιάβΑρκα..·»
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Ο  ΰ Ή Γ Ο Σ  
T 0 V  Σ Υ Ν Δ Ρ 6 Μ Η Τ 0 Υ

(Συνέχεια Από_ τό προηγούμενο)
3(5 Αλλοι ε ϊ κ ο σ ιπ έ  ν τε  Κίΐ- 

τοπι, ¿κείνοι πυ'ύ έχουν ξοδέ
ψει τόν ίδιο Αριθμό μέ τόν 
τελευταίο x, C Βραβείου Πρώ
της, παίρνουν Β ρ α β · ΐ ο  Δ ευ τέ
ρ α ς  Τ ά ξ ε ω ς .  Κ ι’ ftv ίπάρχουν κι* 
άλλοι, πού Ιχουν ξοδέψει τόν ί 
διο Αριθμό φι-λλων μέ τόν 25ο, 
βραβεύονται κ ι- δλοι αύτοέ, δσοί 
χ ι  S »  ε ϊ  r e u ,

37 . -  Οί λοιποί διαγάνιζόμενοι 
παίρνουν "-Επαινο.

3 8 ,— "Ολοι οί βραβευμένοι, εΐ- 
τε_μέ Πρώτης εΐτε μέ Δειηέρας 
Τ άξεω ς Βραβείο, έχουν τό δι
καίωμα, νά οτείλουν τή  φ ω το 
γ ρ α φ ία  τους γιά νά δημοσιευθη. 
Κ α ίσ ιά  δώρο παίρνουν β ιβ λ ία  
κατ’ εκλογή τους, άλλ’ Απ’ αύιό 
μόνο, πού εκδίδει ή Διάπ αβις, 
Ανάλογα μέ τόν Αριθμό τ<δν 
ψύλλων πού έχει ξοδέψει καθέ
νας. "Ετσι ό Κορυφαίος, τής 
Π ρ ώ τ η ς  Τ ά ξ εω ς  παίρνει 6 0  λ ε
π τ ώ ν  βιβλία γιά κάθε δέκα του 
φύλλα, και 4 0  λ επ τ ώ ν  οί λοι
ποί. I I  : χ : ένας πού ξόδεψε 1500 
φύλλα, αν είναι Κορυφαίος—είτε 
Σύλλογος είτε άτομο,— μπορεί νά 
διάλεξη καί να παραγγείλη βφλία 
αξίας δραχμών 90  ( 1 5 ι χ 6 0  —καί 
άν είναι Από τούς άλλους, δρ. 60 
(1 5 0 X 4 0 .) Ό  Κορυφαίος πάλι 
τής Δ ευ τ έρ α ς  Τ ά ξ ε ω ς  παίρνει 
βιβλία 4 0  λ ε π τ ώ ν  γιά κάθε του 
δέκα φύλλα καί 3 0  λ ε π τ ώ ν  οί 
λοιποί. Τέλος οί Ε π α ιν ο ύ μ ε ν ο ι 
2 0  λ ε π τ ώ ν  βιβλία γιά κάθε δέκα 
τους φύλλα.

3 ν .— ’Εκτός Από τόμους Δια- 
πλάσεως καί Βιβλιοθήκης της, 
μπορεί κανείς νά παραγ-, είλη γιά 
δώρο του καί μιά συνδρομή γιά 
τό ερχόμενο έτο ς, ή  τετράδια Μ. 
Μ υ σ τ ι κ ώ ν ,  ή  Λυσόχαρτα  κ λ π .  
Ό χ ι δμοος καί βιβλία άλλίον έκ
δοτων.

4 0 .— Γίνονται κ Γ  άλλοι διά
φοροι Διαγωνισμοί : Διηγήματος 
Ποιήματος, Μεταφράσεως εκ του 
Γαλλικού, ’Αγγλικού ή Γερμανι
κού, Ζωγραφικής, Φωτογραφίας, 
Καλλιγραφίας. Κρυπτογραφικού, 
Λευκών Λ έξεων, Τυπογραφικών 
Λαθών ή Σ τίξεω ς κτλ. Αυτοί-δέν 
είναι τ α χ τ ικ ο ί  όπως οί Ανωτέρω, 
Αλλά γίνονται ε κ τ ά κ τ ω ς ,  είτε  μιά 
φορά τό χρόνο, εΐτε κάθε 'δυό 
χρόνια, μερικοί καί κατά χρονικά 
διαστήματα μεγαλύτερα. Καί κά
θ ε  φορά πού προκηρύσσεται ένας 
τέτοιος έκτακτος Διαγωνισμός, 
βλέπει κανείς τούς όρους καί τίς 
όδηγ/ες στή σχετική προκήρυξη

4 1 .— ’Εκτός Από τούς ανωτέρω 
γίνεται δυό-τρεις φορές τό χρόνο 
νι' ΐν α ς  άλλος μεγάλος Διαγωνι
σμός, ό λεγόμενος Κ υ ρ ια κ ή  τ ή ς  
Δ ια π λ ά σ ε ώ ς .  Προτείνεται μιά 
ερώτηση,οί διαγωνιξόμενοι Απαν
τούν καί βραβεύονταν οί καλύτε
ρες Απαντήσεις. Κρίνονται δμιος 
όλες σέ μιά συνεδρίαση τού Σ π ι 
τ ικ ό ν  τ ή ς  Λ ια π λ ά σ εω ς  πού Αιτο- 
τελεΐται άπό τήν ίδια, άπό τήν 
οικονόμο της Κυρά-Μάρθα, τόν 
ψυχογιό καί γραμματικό της 'A va
r ia , τίς Δώδεκα αδελφές του, τή

μαύρη τους γάτα Πίσσα κτλ. Τά 
πρακτικά, νι), πούμε, αύτού τού 
συμβουλίου, πού τά κρατεί συνή
θ ω ς  6 Άνανίας είναι κ Γ  ή κρί
ση τού Διαγωνισμού μέ τόποτε- 
λέσματα, πού δημοσιεύονται στό 
ψύλλο μέ σχετικέςγελ" ιογραφίες.

42 .— Ό λ ω ν τ ώ ν  Διαγωνισμών, 
τακτικών καί εκτάκτων, τ ’ ’ Α π ο 
τελέσματα δημοσιεύονται πάντα 
στό φύλλο, Αργότερα ή γρηγορό
τερα, άναλόγως τής έργασίας πού 
Απαιτεί ή διαλογή κι'ή κρίση τού 
καθενός. πού έξαρταται π ά λ ι  άπό 
τόν αριθμό τών διαγωνιζομένων, 
ιό είδος τοΰΔιαγωνισμού κτλ.

4 3 .— Δέν πρέπει νά σιγχέη κα
νείς τούς Διαγωνισμούς πού κά
νουν χωριστά μερικοί συνδρομη- 
ταί ή Σύλλογοι Συνδρομητών, δη- 
μοσιεύοντες Προκηρύξεις,«ι* α
ποτελέσματα στις Μικρές Ά γγε- 

.λίες^μέ πληρωμή. Ή  Διάπλασις 
δέν έχει καμμιά σχέση μέ αύτούς 
τούς ιδιωτικούς Διαγωνισμούς, 
ούτε καμμιά εύθύνη Αναλαμβάνει,

££Φ Α Λ Α ίΟ Ν  ς·’ .
Διαίρεση τ « ν  Διαγωνισμών.

’Αρίθμηση τών Διαγωνι
σμών.— Τα  Βραβεία τών Δια 
γωνισμών.— 'Γά Εύσημα καί ο 
Διαγωνισμέ; τών Ευσήμων.

1 .— ΟΙ Διαγωνισμοί τής Δια- 
ίΐλάσεως γενικά διαιρούνται <ίέ 
Μεγάλους καί σέ Μικρούς. Μ ε
γ ά λ ο ι Δ ια γ ω ν ισ μ ο ί ε ίν α ι: τών 
'Ασκήσεων, τών Λύσεων, τού 
Διηγήματος, τών Λευκών Λέξεων 
καί ή Κυριακή τής Διαπλάσεώς. 
Μ ικ ρ ο ί Δ ια γ ω ν ισ μ ο ί είναι όλοι οί 
άλλοι,εκτός Από τόν Διαγωνισμό 
2εσπαθώματος, τό Δημοψήφισμα 
τών Ψευδωνύμων καί τόν Δια
γωνισμόν τών Εΰσήμων,πού θ εω 
ρούνται ί δ ι α ί τ ε ρ α ι .

2 .—Οί Μ εγάλο ι Δ ια γ ω ν ισ μ ο ί  
έχουν δικό τους α υ ξ ο ν τ α  &ρι&μά. 
Ά ρχισαν νάριθμοΰνηιι Από τά 
πρώτα χρόνια τής « Διαπλάσεώς» 
κ Γ  έξακολουθοΟν νά παίρνουν 
τόν Αριθμό τους μέ τή σειρά πού 
προκηρύσσεκιι καθένας, Αδιάφο
ρο τί είδους είναι. Έ τ σ ι  π , χ: ό 
207ος ήταν Διαγωνισμός Λύσεων, 
ό 208ος ήταν Διαγωνισμός ‘Α
σκήσεων, ό 209ος ήταν πάλι Δια
γωνισμός Λύσεων καί καθεξής. 
( *0  τωρινός Διαγωνισμός τών 
Λύσεων έχει Αριθμό 231 . Αύτό 
λοιπόν σημαίνει δτι, άπό τήν ί 
δρυση τής «Διαπλάσεώς» ώ ί το>ρα 
έχουν προκηρυχθή 231 διάφ οροι 
Μεγάλοι Διαγωνισμοί, καί όχι 
μόνο Διαγωνισμοί Λύσεων. 'Ο 
δέ 232 που θά προκηρυχθή, μπο
ρεί νά είναι καί πάλι Διαγωνισμός 
Λύσεων, Αλλά καί ’Ασκήσεων 
καί Διηγήματος κτλ. )  Χωριστή 
Αρίθμηση, ιδιαίτερη, έχο υ ν : οί 
Κυριακές τής Διαπλάσεώς (Πρώ
τη Κυριακή, Δευτέρα Κυριακή, 
Εικοστή Κυριακή, Τριακοστή Τρί
τη Κυριακή ς καί καθεξής), καί οί 
Διαγωνισμοί τού Ξεσπαθοιματος 
(1ος ¿ος κτλ. δ τωρινός είναι27ος \ 
Ό ο ο  γιά τό Διαγωνισμό τών Εθ 
σήμων. καί τών ψευδωνύμων 
αυτοί ορίζονται μέ τό έτος ; Τά 
Εύσημα τού 1926. τό Δημοψή
φισμα τών ψευδωνύμων τού 1926 
καί καθεξής.

3 .—  ΟΙ Β ρ α β ε υ μ έ ν ο ι  στούς 
Μ εγάλου ς  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ ς  έχουν 
τ ίς  Ακόλουθες τιμές καί Αμοιβές: 
’Εκείνος πού παίρνει Α". Β ρ α 
β ε ίο  Ιχ ίι  δικαίωμα νά στείλη τή 
φ ω τ ο γ ρ α φ ία  τ ο υ ,  γιά νά δημο- 
σιευθή δ ω ζ ε ίν .  "Οταν δ Διαγω
νισμός είναι πρός· σύνθεσιν διη
γήματος, ή  Κυριακή, δημοσιεύε
ται καί τό Διήγημά του ή ή Απάν
τησή του σ τ ’ ’Αποτελέσματα. Καί 
τέλος παίρνει γιά δώρο βιβλία 
άξίας 1 0  δ ρ α χ μ ώ ν  κατ' εκλογή 
του, άπό >κείνα πού έχει έκδώ- 
σει ή « Διάπλάσιςυ.

4  — Οί φωτογραφίες τών βρα
βευμένων δημοσιεύονται στό φύλ
λο Από 4 ’ή 5 μαζί, Γ ι ’ αύτό ε ί
ναι καλό νά στέλνονται.σ υ ν η θ ι 
σ μ έν ες  φωτογραφίες, . σχήματος 
χ ά ρ τ  β ι ζ ί τ  πού λένε οί φωτογρά
φοι, καί μόνο μ π ο ν σ τ ο ι ,  όχι ο 
λόκληρο τό σώμα, γιά τήν ομοιο
μορφία. Πίσω Από τή φωτογρα
φία ό  βραβευμένος πρέπει νά ση
μειώνω τονομά του, τό ψευδώνυ
μό του (άν βραβεύθηκε μέ ψευ
δώνυμο), τόν Διαγωνισμό οπού 
βραβεύθηκε, καί νά δηλώνη άν 
έπιθυμή νά δημοσιευθή ή Φωτο
γραφία του μονο με τό ψευδώνυ
μο αύτό ή καί μέ τόνομά του.— 
Στό διάσιημα τού ίδιου χρό>ου, 
όσα Α' Βραβεία κι’ άν πιιρη κα
νείς. μόνο μιά φωτογραφία του 
μπορεί νά στβίλη. "Αν ξαναβρα- 
βευθή όμως καί τόν άλλο χρόνο 
ή Αργότερα, μπορεί νά σχείλη 
ν ε ό τ ε ρ η  φωτογραφία του νά ξα-
ναδημοσιευθή.

5 .— ’Εκείνος πού παίρνει Β '  
Β ρ α β ε ί ο  μπορεί νά διάλεξη γιά 
δώρο βιβλία αξίας δ ρ α χ μ ώ ν  5 .  
Καί τέλος δ ρ α χ μ ώ ν  3  ¿κείνος 
πού παίρνει Γ '  Β ρ α β ε ίο .

6 .— Οί Ί α ά τ ι μ ο ι ,  τού Διαγω
νισμού τών Λύσεων, στό Λ ' Β ρ α 
β ε ίο ,  έχουν έπίοης τό δικαίωμα 
νά στείλουν τή φωτογραφία τους 
γιά νά δημοσιευθή, άλλ’ αυτοί 
«ρέπει νά στείλουν μαζί καί δρ. 
40 , γιά τά έξοδα τ ή ς  τσιγγο.γρα- 
φίας. Μπορούν άκόμα νΑγοράσουν 
—έντός τριών μ·,νών Από τή 
δημοσίευση τω ν-’Αποεελκσμάτων 
γιατί κατόπι τό δικαίωμά τους 
αύτό παραγράφεται — έναν τόμο 
Διαπλάσεώς Β '  Περιόδου, όποιον 
θέλουν, μ ε  'έκπ τω ση  ΙΟ  δ ρ α χ  
μ ω ν .  Οί Ί α  ίτ ιμ ο ι .  α τ δ  Β '  Β ρ α 
β ε ίο  μπορούν νΑγοράσουν όμοιο 
τόμο μ έκπτωση δ  δ ρ α χ μ ώ ν .  Κ ι’ 
οί Ισό τιμ ο ι στο Γ '  Β ρ α β ε ί ο  μ’ 
έκπτωσή δ ρ α χ μ ώ ν  3 .

7. - Τ ό  δικαίωμα αύτό τής ίκ ·  
π τ ώ σ ε ω ς  είναι χ ω ρ ισ τ ό  γιά κά
θ ε  Διαγωνισμό Λύσεων. Έ ν α ς  
π :  χ : πού^ ήλθε ’ Ισότιμος Α' 
Βραβείου σέ δυό Διαγωνισμούς 
δεν μπορεί νάγοράση ενα τόμο μ’ 
έκπτωση 20 δραχμών, αλλά δύο 
τόμους μ’ έκπτωση. 10 δραχμών
για τόν καθένα.

8 .— Οί βραβευμένοι στούς Μ ι
κ ρ ο ύ ς  Δ ια γ ω ν ισ μ ού ς  έχουν τίς 
Ακόλουθες τιμές καί αμοιβές:

9 .— ’ Εκείνος πού παίρνει Α ' 
Β ρ α β ε ί ο  έχει τό δικαίωμα νά 
στείλη τή φ ω το γ ρ α φ ία  τ,.υ νά 
δημοσιευθή. σύμφωνα με τούς 
παραπάνω όρους (§  3 , καί 4). Τού 
δημοσιεύεται τά βραβευμένο του
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έργο, όταν ό Διαγωνισμός είνα 
ποιήματος, μετμφράσεως, ζωγρα
φικής ̂ κτλ. Καί παίρνει γιά δ %  
τά τ ρ ία  τομίδια Παιδικού Πνεί 
ματος, άπό τή  «Βιβλιοθήκη» xifc| 
Διαπλάσεώς.

I.0. — ’Εκείνος πού παίρνει Β  
Β ρ α β ε ί ο  μπορεί νά διαλέξη διίί 
τομίδια Παιδικού Πνεύματος, &>. 
ποια θ έλ ε ι, κι* εκείνος πού παίρ
νει Γ '  Β ρ α β ε ίο  ί ν α  μόνο.

I I . — Βραβευμένα έργα ε ΐτε  σί| 
Μικρούς, είτε σέ Μεγάλους Δια 
γωνισμοός. δημοσιεύονται καποί?) 
τε κ ι’ εκείνων πού παίρνουν Β 'ή  
Γ '  βραβείο. Ά λλ 'α ύτό  είναι στή 
διάθεση τής Διαπλάσεώς. 'Επί
σης στή διάθεσή της είναι νά 
δημοσίευση καί μιά ολάκερη Συλ
λογή Α σκήσεω ν βραβευμένη μί 
όποιοδήποτε Βραβείο στό σχετικά 

.Διαγωνισμό, ή iv a  μέρος απ’ αύτή
ή μόνο δυό τρείς δημοσιεύσιμες 
’Ασκήσεις, όπως κ Γ  Απ’ ό?.ες τί; 
άλλες Συλλογές.

1 2 .—Οί τιμές , κ Γ  οί άμοιβέ; 
τών βραβευμένων στό Δημοψήφι
σμα τών Ψ ευ δ ω ν ύ μ ω ν  καί στό 
Διαγωνισμό Ζ ε σ π α θ ώ μ α τ ο ς  εί
ναι Ιδιαίτερες κι* έχουν δρισθεΐ 
στό Β '  Κεφάλαιο (§ 18) καί Ε’ 
Κεφάλαιο (§  38), Ε π ίσ η ς  ιδιαί
τερες είναι κ Γ  οί τιμές κ Γ  άμοι- 
βές τού Διαγωνισμού τών EÖ- 
α ή μ ο ο ν ,  πού ορίζονται «ιό  κάτω 
( § 1 7 ,  18 , 19 .

13. — Ή  αίτηση γιά την απο
στολή ιώ ν δώρων κάθε Διαγωνι
σμού πρέπει νά γίνεται άπό τόν 
βραβευμένο εντός τ ρ ιώ ν  μηνών  
άπό· τή δημοσίευση τών 'Αποτε
λεσμάτων. Κατόπι τό δικαίωμα 
παραγράφεται.

14.— Τ ά  Β ρ α β ε ί α  τ ώ ν  Ε ύ αή -  
μ ω ν .  Γ ιά  κάθε καλή βραβευόμενη 
ή όπωςδήποτε διακρινόμενη άπάν- 
τηση σέ Διαγωνισμό, γ ιά  κάθε 
Ξεσπάθωμα κτλ. ή Διάπλασις 
σημειώνει ανάλογα Εύσημα' ίάπό 
ένα γιά κάθε 10 ορθές Λύσεις, 
άπό ένα γιά κάθε 25 φύλλα 3ε- 
σπαθώματος, 20 Εύσημα γιά ένα 
καλό διήγημα ή ποίημα Διαγωνι
σμού καί καθεξής, όπως δρίζεται 
στά σχετικά Κεφάλαια περί.Δια
γωνισμού Λύσεων, ’Ασκήσεων, 
Ξεσπαθώματος κτλ. ή κατά τήν 
εκτίμηση τής Διαπλάσεώς, όταν 
δέν δρίζεται στούς άλλους.) Ή  
άπονςμή τώ ν Εύσήμων δημοσι
εύεται πάντα σ τ’ ’Αποτελέσματα 
τών Διαγωνισμών μ ' Iv a  Ε  καί 
καί μ’ ενα αριθμό σέ παρένθεση, 
κοντά στδνομα ή στδ ψευδώνυμο 
¿κείνου π ο ν  τ ά  π α ίρ ν ε ι.  Π. χ, 
’Α ν δ ρ ε ίο ς  Ε ϋ ζ ω ν ο ς ,  [15Ε]· Αύτό 

σημαίνει ότι δ διαγωνιζόμενος 
‘Α ν δ ρ ε ίο ς  Ε ϋ ζω ν ο ς  πήρε γιά τήν 
απάντησή του δεκαπέντε Εύσημα,

15.— Γιά  οικονομία χώρου, ό
ταν πολλοί μαζί παίρνουν τόν ί
διο Αριθμό Εύσήμων, αύτός ση
μειώνεται μιά φορά στήν άρχή.
Π . χ . «Εύφημος Μνεία (Από Γ3Ε] 
ε ίς  έκαστον : )  ‘Α ν δ ρ ε ίο ς  Ε δ ζ ω -  
ν ο ς ,Κ ω ν . Κ α υ λ ά π ο ν λ α ς  κ τ λ ..
Αύτό σημαίνει, ότι όλοι όσοι ά- 
ναφέρονται στήν Εύφημο Μνεία 
εκείνου τού Διαγωνισμού, παίρ. 
νουν άπό τρία Εύσημα. ’Επίσης 
δεν σημειώνονται τ ά  Εύσημα 
χωριστά, όταν κανείς ξέρη άπό.

τόν Κανονισμό πόσα ¿πήρε. Π . χ. 
στ’ ’Αποτελέσματα Διαγωνισμού 
Βεσπαθώματος, δπου κάθε δια- 

’γωνιζόμενος α ν α φ έρ ετε  μέ τόν 
άριθμό τών φύλλοιν πού έχει ξο- 

'δέψει, σημειώνεται μόνο στό τέ- 
' τέλος: «Καθένας πήρε Από_ ένα 

Εύσημο γιά κάθε 25 του φύλλα» 
■&ιομένως καθένας κάνει τό λο
γαριασμό καί τά βρίσκει-

( ’Ακολουθεί) '

Π Α Ι Δ Ι Κ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α

Μεταξύ συμμαθητών, τήν ώρα 
του παιχνιδιού.
-· — Έ σ ύ , Ν ίκο, δέν ξέρεις καί 
νά μή άνακατευθής. Τραβήξου 
έκεϊ καί κάδησε σ τ ' αυγά σου.
• Κ Γ  ό Ν ίκος κοιτάζοντας γύ
ρω του :

— ΠοΟ είναι ταΰγά; πού είναι; 
Α θα ν ά σ ιο ς Κ . Β έη ς

■ ΑΜΜΓΡΑΦΙΑ ΤΗΣ 4 Μ Α Μ »
Ά & ή ν α ι, 3 8  άδδς  Ε ύ ρ ιπ ί δ ο ν  

τή ν  3  Ι α ν ο υ ά ρ ιο ν  1 Θ 2 7 .
Η ΠΡΩΤΟΧΡΟΝ ΙΑ ΜΟΥ

Κ άρτες  ! κάρτες I κάρ.τίς.! ·. Κομ
ψές, ζω γραφισμένες, πρω τοχρονιά- 

. τικες, γεμάτες εύχές, γεμάτες ά- 
: γάπη, πήραν τ ί  φδσημά τους «π ’
. ί λ α  τά μέρη τοΟ Ελληνισμού καί 

μαζεύθηκαν. στό Γραφείο μου. Νά 
τις απάνω στό τρκπέζι μου... Τί 
μεγάλος σω ρός!.. Τόν καμαρώνω,

. γιατί μοδ δείχνει «όσο πολλοί είναι 
αυτοί πού μάγαποΒν καί μέ συλλο
γιούνται · · · Ά μ ή τά γράμματα ; 
Καί σέ «όσα γράμματα διαβάζω 
εύχές γιά τήν Πρωτοχρονιά 1.. Εύ- 

' χαριστώ μέ τήν καρδιά μου τά κ«-. 
λβ παιδιά πού μ έ  βομήβηκαν πά·

·. λι καί μ’ έκαμαν νά χοιρά μιά τό
σο ώραία Πρωτοχρονιά. Καί πάλι,

! τρισευ,τιχισμένο τό 1927, καί τού 
χρόνου ! ______

Ο ΔΙΑΓΩΝ ΙΣΜ ΟΣ ΑΣΚΗΣΕΩΝ
ΜβΟ φάνηκε πώς Ιλαδα λίγες 

Συλλογές αύτή τή φορά καί σκέ- 
ψβηκα νά παρατείνω τήν προθε
σμία. 'Αλλά δχι, τ ίς  τελευταίες 

, μέρεςίλαδαπολλές'σήμεραδ.άριί- 
. μός το,υς είναι «tA δ συνηθισμένος.
' ’Επειδή δμως τό είπα aco προη

γούμενο φύλλο, παρατείνω τήν 
προθεσμία ώς τό τέλος ’Ιανουά
ριου· Δέν βλάπτει τίποτα άν μού 
στείλουν μ’  αύχήι τήν ευκαιρία 8- 
σοι δέν έπρόφθασαν ώς τήν 31 
Δεκεμβρίου. Κ ι ’ άν μαζευθούν Αρ
κετές Συλλογές, μπορεί νά μού 
φθάσουν γιά δλο τό χρόνο καί νά 
μήν κάμω νέο Διαγωνισμό πρός 
σύνθεση Ασκήσεων- γ ι*  τή Β .' Ε 
ξαμηνία,—οίκονομία καί χρόνου 
καί χώρου- _ _ _ _

Ό  διαπρεπής ζωγράφος κ . Έ π · 
βαηιόπ.ουλος μού γράφει άπό τάς 
Πάτρας, όπου βρίσκεται τώρα, γιά 
νά· μου πή δτι πολύ τόνέουγκίνησ» 
τύμτάσο λεπτά καί Αγνό» ποιημα- 
τάκι πού ενεπνεύσθη άπό τό έργο 
too εκείνο δ συνεργάτης μου κ· 
Στασινόπουλος καί νά μέ παρακα- 
λέση,.άν καί δέν έχει τή ν  εύχαρί- 
οτηση' νά τόν γνωρίζη προσ.ωπι- 
κως,; νά τόν εύχαριστήσω έκ  μέ
ρους του θερμά. Προσθέτει 6τι ή

δημοσίευση τού ώραίου κλισέ μέ 
τούς ώραίοος στίχους στήν * Διά
π λα σή  τόν ευχαρίστησε ιδιαιτέ
ρως, γιατί τό περιοδικό'αύτό, λέ
γει, τό βλέπει στο σπίτι του σα- 
ράν;α,τώρα χρόνια! "Ήταν συν- 
δρομηταί πρώτα ιάδέλφια του, έ 
πειτα αύτός, έπ ε ιια , γιά έναν 
καιρό πού τό σπίιι δεν είχε μικρά 
παιδιά,-οί. ·. · γονείς του, καί σή
μερα είναι συνδρομήτρια ή «όρη 
του-Σοφία. Τί καλά!

Στούς Απολογισμούς τού «Φιλο
λογικού 1926» πού δημοσίευσαν οί 
έφημερίδες τήν Πρωτοχρονιά, πρώ
τη  θέση στήν πεζογραφία κατέχει 
τό μυθιστόρημα τού κ . Ξενοπούλου 
«Πλούσιοι καί Φτωχοί». Είναι, 
λέγουν οί κριτικοί, τό βαθύτερο 
έργο τού μοθιστοριογράφου μα; καί 
τό άνώτερο απ’ όσα φάνηκαν τόν 
περασμένο χρόνο στήν Ελλάδα· 
Αύτό μού θυμίζει νά σάς συστήσω 
καί πάλι αύτό το“ Ιξοχο βιβλίο πού 
τόση έκαμ’ εντύπωση σ’ ίσους τό 
διάβασαν καί ιόσο ένθοοσιώδη άρ
θρα έγραψαν γι’ αύτό οί κ .κ· Φώ- 
τος Πολίτης, Βέτρος Χάρης, Τέλ- 
?,ος Ά γρ α ς, Μιχ. Στασινόπουλος, 
Κ . Μπαστιάς κ .έ . Προσθέτω δτι 
είναι τό Δ" Μέρος -α ύ το :ελ ές  5- 
μ&ς — μ ιας  «Κοινωνικής Τριλο- 
γία0* ι  πού τό Β ',  οί «Τίμιοι καί 
"Ατιμοι», έξεδόθη πρό, ¿λίγου καί 
τό Γ ' ,  «Τυχεροί καί "Ατυχοι», τυ
πώνεται τώρα.

Μιά'άπό τίς τακτικότερες φί
λες μου οτήν αλληλογραφία είναι 
ή Ε ΰ α .  Μά κι’ ή Β α λ ίν τ σ ια  δέν 
πάει παρακάτω. Δέν περνφ ¿βδο
μάδα, πού νά μήν έχω άπό ένα 
κ ι’ άπό δυό χαριτωμένα γραμμα- 
τάκια τους. Μ Αγαπούν τόσο πολύ 1 
Μά κ Γ  ή μαμμά τους τό ίδιο, πού 
διαβάζει μαζί τους τά μυθιστορή- 
ματά μου καί τίς βοηθοί μάλιστα 
καί στό ξεσπάθωμα. θερμότατες 
εύχαριστίες!

Φ έτος,—μού γράφει ή Κ ρ υ α ο -  
μ α λ λ ο ύ σ α  τώ ν  Σ φ α χ ιώ ν ,  —. τό 
ξεσπάθωμά της είναι λιγάκι δύσ
κολο, γιατί μέ λύπη της βλέπει 
*τά  μυαλά των παιδιών εξημμένα 
άπό τά νέα περιοδικά πού τόσο 
στρεβλώνουν τίς ίδεες τους καί τά 
καταστρέφουν». Άλ λ *  αύτό, προσ
θέτει, δέν θά τήν εμπόδισα κά-
μη πάλι τό μεγαλύτερο ξεσπάθωμα 
άπ’ δλα τά προηγούμενα χρόνια. 
Καί βέβαια είναι ό μόνος τρόπος 
γιά νά σωθούν τά παιδιά έκείνα 
μέ τά εξημμένα μυαλά.—θερμότα
τες ευχαριστίες γιά δλα κ Γ  εγ
κάρδια συλλυπητήρια γιά τό θά
νατο τού μικρ-οΒ αγγέλου.

Κατένθουσιασμένη —καί ξεσπα- 
θωμένη — μού γράφει κ Γ  ή Τ ζ ο -  
χ ύ ν τ α ,  γιά νά μοδ πή «όσο τής Α
ρέσει ή εφετεινή ύλη καί «όσο 
συντελεί κι* αύτή στό ξεσπάθωμα. 
Τής αρέσει πρό πάντων δ «Τζάκ» 
καί πολλά μού γράφει τόσο γιά 
τό έργο, «πού κάθε πρόσωπό του 
Αντιπροσωπεύει έναν τύπο κ Γ  ένα 
χαρακτήρα τής κοινωνίας.» . δοο 
κάί διά τήν διασκευή· Καί προσ
θέτει : «Έργο γραμμένο, άπό τόν 
Ντωντέ καί τόν Βενόπουλο μπο
ρεί. νά μήν είναι θαυμάσιο ;»

Η Γ αύτά άπό τό γράμμα τής 
Κ λ α ίρ η ς  πού συνοδεύει τό ξεσπά- 
θομά της : «Νομίζω πώς κάνω I-

να καλό, δχι μόνο σέ σένα, άγα- 
πητή μου, άλλά καί σ’ αύτά τά 
παιδιά πού θά γίνουν άναγνώστες 
οου καί θάπολαμβάνουν τά τερ
πνά οου έργα, αύτά τά μεγαλειώ
δη Αριστουργήματα, πού 2ύ μόνη 
παρέχεις άπ’ δλα τά στήν Ε λ λ ά 
δα έκδιδόμενα περιοδικά. Γ Γ  αδ· 
τά συζητούσαμε καί μέ τήν Α ύ ρ α  
τ ο ν  Ε ν ξ ε ίν ο ν  πού βλέπει κ ι’ άλ
λα περιοδικά, Αλλά σέ σένα βρί
σκει τό ανώτερο, τό τέλειο, τό 
μοναδικό».

-Νά κ Γ  ό Δ άν τη ς , πού Αν κ Γ  I·' 
χει -δυό χρόνια συνδρομητή;, δέν 
μοδ έγραφε γιατ’ ήθελε στό πρώτο 
του γράμμα νδχη κ Γ  Iva ξεσπά
θωμα. ’Εξετέλεσα τίς παραγγελίες 
του-κΓ έλπίζω, τώρα πού έκαμε 
τήν καλή άρχή, νά. μοδ γράφη 
συχνά.

'Β  Κυρά-Μάρθα, X. Ά λ ε ξ ά τ ε ,  
δέν είναι ψευδώνυμο’ είναι τό δ 
νομα τής γηραιάς «οικονόμου» τού 
σπιτιού μου, πού έχτός άπό τή 
νοικοκυροσύνη, έχει καί τήν ικα 
νότητα νά λέη τ ίς  πιό νόστιμες 
ιστορίες στά μικρά παιδιά, κι* αύ
τό κάνει τριάντα τώρα χρόνια. 
Ναι, ό κ . 3 .  γεννήθηκε- στήν Πό
λη άπό πατέρα Ζακυνθινά, άλλά 
μεγάλωσε οτή Ζάκυνθο. Ό  Κων
σταντίνος Παπαρρηγόπουλος έχει 
πεθάνει πρό πολλού'.Ή «Ίστορίκ» 
•ίου πού βγαίνει τώρα, είναι άνα- 
τύπωσις καί τήν Ιχτι σομπληρώ- 
σει 8 καθηγητής κ . Π. Καρολίδης.

Τί όμορφο καί τό γράμμα τής 
Σ γ ο ν ρ ό μ α λ λ η ς  '■ "Οταν ήιαν μ ι
κρή, λ έει, δεν Ιδιάβαζε Απ’ τό 
φύλλο μου παρά τάστεία τοο Λου
κιανού Χαρμόσυνου καί κανένα Π. 
Ενεθμα. "ι·λ«  τάλλα τά έβρισκε 
. . . περιττά. Μόνο μεγαλώνοντας 
άρχισε σιγά σιγά νΆβρίσκη ένδια- 
φέρο σέ δλα. Καί σήμερα δχι μό
νο τήν ύλη μου άγαπψ, άλλά καί 
τό πνεύμα μου, τήν ψυχή μου, τό 
ιδανικό μου. τήν I S é a  μου. Γ ι ’ 
αύτό, Αν καί μεγάλη πιά, δέν μά 
φίνει, κ Γ  έχει έτσι άπ ’ τόν έαυ- 
τό της τήν Απόδειξη δτι τό περι
οδικό μου δέν είναι μόνο γιά μι
κρά παιδιά, δπως νομίζουν μερικά 
φαντασμένα. . · *Η ίδια μοδ γρά
φει γιά τή «Βλαχοπούλα».το5 κ. 
Στασινοπούλου : «Αεπτοί, Απα
λοί, ελαφροί σάν τό χιόνι τοδ 
πίνακος, οί στίχοι του είναι τόσο 
εκφραστικοί, ώοτε κ Γ  ay δεν έ- 
βλέπαμ* τό Αντίγραφο τού πίνα- 
κος, θά μπορούσαμε μιά παρόμοι« 
εικόνα νά φαντασθούμε».

Πολύ καλά τούς λές, Α ιγ ό κ λ η 
μ α '  μόνο όταν  δέν Ιχω  τόπο,μπο- 
ρεί. μέ λύπη μου, νά μήν Απαν
τήσω σ’ iva  άπό τά ώραΐα σου 
γράμματα, πού μόνο «κουταμά
ρες» δέν λένε . - · Είπα στόν Ά -  
νανία πόσο σού Αρέσουν τά νοοτι* 
μότατιξ «Χίλια - Μύρια» του καί 
μάλιστα «01 γεμιστές ντομάτες* 
ποό ήταν έξοχες. Ναί, άπ’ αύτά 
θά σάς γράφη σοχ-Ά, γιατί έχει 
μιά μεγάλη συλλογή, καμωμένη 
επίτηδες γιά σάς.

Σήμερα, — μοδ γράφει δ Ά π ο -  
β ρ οχ ά ρ η ς ,--1 ·Λ ατδ  δραχμές στοι
χίζει ένας λαιμοδέτης. Ή  4ιά- 
πλασις, δμως, πού άξίζει χίλιες 
φορές περισσόιερο, στοιχίζει μόνο 
όγβόντα 1 Ό  ίδιος Απορεί πως,

πενήνια τώρα χρόνια ποό βγαίνω, 
δέν Ιλαβα πότε καμμιά δποστή- 
ριξη, καμμιά άνταμοιβή. Ά λ λ ά  
δέν είναι άρκετή ύποστήριξη αύ
τή πού έχω Απ’ τά παιδιά μου κ ι' 
άρκετή άνταμοιβή νά λαβαίνω 
γράμματα σάν αύτό τοδ Ά π ο β ρ ο -  
χ ά ρ η ,  πού λυπούμαι πού δέν έχω 
τόπο νάντιγράψω έδά μερικά του
κομμάτια ;
• Με βαθότατη λύπη Αναγγέλλω 

τόν θάνατο τής Τ ζ ο ϋ λ ια ς  Δ. H a -  
π α χ ω ν α τ α ν τ ο π ο ύ λ ο ν ,  κόρης τοδ 
Είσαγγελέως τών έν Λαρίσση Έ -  
φετών. Ε ίχε τά ψευδώνυμα^Άρ- 
γ υ ρ ά  Σ ελή νη  καί Γ λ υ κ ε ία  Ά -  
ν ά μ ν η σ ις , γνωστότατα στόν κύ
κλο μας, έδραβεύθη μάλιστα κά
ποτε κ ι’ ή είκών της έδημοσιεύθη 
στό Ιο φύλλο τοδ Δεκεμβρίου 
1925.Συλλυποδμ'αι έγκαρδίως τούς 
γονεί; καί τάδέλφια της, καί ι
διαιτέρως τήν Αδελφήν τής Ί ό -  
λην  πού τήν διαδέχεται τώρα κι 
έλπίζω , —  δπως μοδ γράφει κ Γ  δ 
βαρυπενθής πατέρας τη ς ,—νά φα- 
νή άνταξία τής|καλής,τής σπάνιας, 
τής Αλησμόνητης μας Τζούλιας.

Πώς δχι, “Α Ι κ η α τ ις  ;  Καί σή
μερα κάνουν οί Ανθρωποι παροι
μ ίες, δπως καί τόν παλιό καιρό. 
Είναι στίχοι άπό ποιήματα, ρητά 
άπό βιβλία ή λόγια πού ειπώθη
καν κάποτε, έκαμαν έντόπωση κΓ 
έμειναν παροιμιώδη· U. χ . δ στί
χ ο ; τοδ Ά χιλλέω ς ΙΙαράσχου «έ- 
cai είναι κόσμος’ κλαίνε δώ κάί 
πτρεκεί γελούνε» είναι σήμερα πα
ροιμία. 'Επίσης δ στίχος τοδ 
Σουρή ; «άχ, δς μποροδοα νά μή 
ζώ, μά δίχως νά πεθάνω». Κ Γ άλ
λα τέτοια πλήθος-

ι β ε α σ α λ ι κ ε  “Ο μιλε», Δ ημ. 
Δ ελ α γ ρ α μ μ ά τ ιχ α ,  Λ α ζ ά ν ια ,  Σ ο 
φ ία  Χ α λ χ ο υ τ α ά χ η , Μ ίν α Χ ρ ύ ν η ,
I .  Ά λ ε ξ ά τ ε ,  ‘Α ν τ ίφ ιλ ε , Δ . Τ ου- 
φ>ε|ή, Κ .Ν . Ε Β α χ ρ α ζ ίο υ ,Μ εν ΐχ α  
Μ πόνη , Α μ α ξ ώ ν ,  Δ ιπ λ ω μ ά τ η ,  
Ά & η ν α  Β ιτ σ ιχ ο υ ν ά χ η ,Ε λ ε ύ θ ε 
ρ ο  Π ο υ λ ί , Ε υ α γ γ ε λ ία  Ζ α φ ε ιρ ιο ύ ,  
καλά μου παιδιά, σάς εύχαριστώ 
γιά τά ξεσπαθώματά σας καί πε
ριμένω κ ι’ άλλα.

’Ω ρ κ ίκ ς  Έ π ιβ το λ ο ις  μοβ έστει
λαν αύιήν τήν έβδομάδα κ ι' οί 
έξήί · ’Α γ ρ ιο κ ά τ σ ικ ο ,  Δ ια π λ α -  
α ι ό π α ις ,  Τ σ ά ρ λ ε σ τ ο ν , "Α μ λετ, 
Ή λ ιό β γ α λ τ η , ’Ε λ ε ύ θ ε ρ ο  Π ο υ λ ί, 
Γ ε λ α σ ίν α ,  " Π γ ή α ιπ π ο ς , Λ ε σ β ι
α κ ό ς  Ά σ τ ή ρ ,Ά η δ ο ν ό λ α λ η ,  Χ οη- 
ο τ ίν α  Δ ο υ δ ο ύ μ η , Δ αφ ν οσ τεφ ή ς  
Ό λ ν μ π ιο ν ίκ η ς ,  Ν α υ τ ίλ ο ς , N i- 
μ ε σ ις ,  Κ ό ρ η  τώ ν  Α θ η ν ώ ν ,  Α τ 
τ ικ ή  Α υγή  καί Τ σ ο ύ χ τ ρ α . — ’ Εξε- 
τέλεο * τίς παραγγελίες των καί 
τούς ευχαριστώ γιά τά καλά των 
λόγια· Στό έρχόμενο θάπαντήσω 
οέ μερικά, γιατί που τόπος γιά 
δλα ! *·

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΨΕΥΜΝΪΜΙΙΝ
Ο ό 6 έ ν  é v * p ( v r ta t  Α ά ν » -

ν$ο3τ«ι, Λν ίΐέν auvoifcóíTet πτο toC 4ι- 
χ α ιώ ρ β τ ο ς  ¿ ρ .  [ φ ,  —  Τ ά  έ γ > φ ιν ώ μ β ν *  ñ 
fcvavíoópeva Ισχυουν ί̂ έχρι Νο̂ ίν*

Ί Θ 2 7 .  * ' Q c a  í i u v o é & ó o v r e i  ¿ u id  A.« 

&νήκοον βΐς 4yópi» xai Üe« 4nc* K , t?; xo-
piTGia»

Ν έα  Ψ β υ Δ ώ ν υ μ « : Μικρούλα, 
κ. (Ο Κ ). Μβλαγχολιχός, ά. (Ε Σ ) .  

.Ν αττίλος, Α. (?). Πολύφημος, α. 
(Ζ Ε ). Παλιός Τριπολιτοιώτης, 
ά . (ΙΑ ). Λουκής Λύρας, ά ,(Α Μ ). 
Κο^μοχαλάστρα, κ. (ΚΚ).
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Άνοινίώβεις Ψευδωνύμων :
Ή λιόβγαλτη, κ. Διπλωμάτης, ά. 
'Αγριοκάτσικο, κ . Κένταυρος, ά. 
Ξανθή Γαλανομάια, κ . Μαϊμού 
του Κωλέττη, ά. 'Ελεύθερο Που
λί, κ . Πανταχοΰ Παρών, κ . Π ι
κρή Σκλαβιά, κ. Βασίλισσα στις 
Παπαρούνες, κ . Καραμελίτσα, κ. 
Χαρούμενο Γέλ ιο , κ , Νεράιδα 
τού Γιαλού, κ. Αύρα τοΰ Εύξεί- 
νου, κ.
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ΤΟ ΑΠΑΙΤΟΪΜ ΕΝΟΝ M M  Τ Μ  2 3  Χ 1Α ΙΑ Α .).
974ν Δελτίων Είαφορδν 

’Αθανάσιος Κ. Βέης Δρ. 5 ·—
Βάσος 'Β λ .  Κώττης » 5 0 .—
Εις μνήμην ΝίτσβςΒιτοερά > 2 5 .— 
«Βασίλίσο» στίςΠαπαρούνβς 1 0 .— 
«Βαλένχσια» *  3 .—
'l’a i t .  A- Μπακόπουλος » 5·— 
<Δαζ«ρίνα» . *> & ·~
"Ελένη Ο,σσκαράκη » 2 0 .— 
Ε λ π ίς  Γιαννουλάτοιι » 1 0 ,-·  
’Αγριοκάτσικο _ » 2 5 .—
Παύλος Δ· Δεκός » 1 0 -—
’Αρσινόη Ν. Ρήγα » 7 5 .—

Προηγούμεναι εΐοφαραί 
κατά τό 96ον Αελχίον 
(* I8 s  φόλ. 5ον) ¿ρ . 22.556,40 

Έ ν δλφ μέχρι 5/1 /27 » 22 .799.40 
( Χ ρ ε ιά ζ ο ν τ α ι  ά κ δ μ η  

δ ρ α χ μ α ΐ  2 0 0  π ε ρ ίπ ο υ  ) .

Ή  Διάιτλασις ά ο ««ζε τ«ι χοές 
φίλους της \Τΐα.^α·πΛνεμέντ\ν Μα 
ν α σ τ η ρ ιώ τ ισ σ α ν  (γιά τό ξίσΐΐά- 
θιαμα ο1 ίύχβρίσιησα προχθές* 
είμ ' βύτυχής πού θάναπληρώσις 
τώρα δσα έχαβες χάσε χρόνια καί 
περιμένω νά μοδ γράφ^ς συχνά καί 
νά παίρνης μέρος σ ' Αλί; τήν κί
νηση*) Λ ίβ ιο ν  («ύχάριστώ πολύ 
καί γιά τήν ίίρυαη τοΒ ϊυλλόγβυ' 
πολλά περιμένω Από ένθουσιώόη 
παιδιά Οάν καί σάς*) Ά τ ρ ό μ η τ η ν  
Φ ο β ττσ ιάρ α ν  (νβ£, είναι ά π α ρ α ΐ-  
τητο νά σημειώνεται πάν;« καί 
τό ψευδώνυμο, γιατί έκτός πού 
δέν μπορώ νά τά θυμάμαι δλά α
πέξω, νομίζω, 5ταν δέν βλέπω 
ψευδώνυμο, πώς δ γρίφων θέλει 
νά χοδ Απαντήσω ή νά τοδ δημο
σιεύσω κάτι τί μέ τδνομά του*) 
Τ α π ε ιν ά  Κ υ κ λ ά μ ιν ο  (δέν αμφι
βάλλω δτί δ Σύλλογός σας ΘΑ κά- 
μη θαύματα*) Κ άν τιό»  Δ ια μ α ν τ ή  
(χαίρω πολύ γιά τήν Απόφασή σου 
καί σ ' εδχαριστώ γιά τά καλά λό
για* Ιστειλα") “Α ν ν α ν  Α ά α κ α ρ ι  
(εδχαριστώ πολύ κ ι’ ελπίζω , όταν 
εύκαιρης, νά μοδ γράφης, πού θά 
είναι καί γιά μένα μιά μεγάλη εύ- 
χαρίστηση*) 'Ο μ ίχλην  (είδες βέ
βαια τήν έγκριοη* ο ' ευχαριστώ 
γιά τήν «άφάντάστη Αγάπη»*) Η 
ρ α ία  τ ο ν  Μ έλλοντος  (χαίρω πο
λύ, γρΑφε μοο*) Μ ικ ρ ομ έχ α ν  (εό- 
χαριστώ γιά όλα" δ Ταγγόρ δέν 
θέλησε νάνεβή στήν ’Ακρόπολη, 
γιατί, εΖπε, δέν τοδ αρέσουν τά 
αρχαία* νέα πράγματα θέλει νά 
βλέπη* δποθέτω όμως ότι δ γέρος 
ποιητής ήταν καί κουρασμένος άπ’ 
τδ ταξίδι’) Ν ΐκ -Β ίν τ ε ρ  (πρώτα, 
βέβαια τά μαθήματα ! γράφε μου 
μόνο όταν έχεις καιρό*) Δ ημ. 
Σ π ν ρ ό π ο υ λ ο ν  (χαίρω πολύ γιά 
τή γνωριμία κ ι’ ελπίζω νά πάρης

καί ψευδώνυμο γιά νά μοδ γράφης 
τακτικά' γιά τή γλώσσα τοδ Δη
μοτικού Σχολείου θάπαφασίση τό 
'Υπουργικό Συμβούλιο καί κατόπι 
θά εγκρίνη ή Βουλή' δ ‘Υπουργός 
δέν μπορεί νά κάμη τίποτε αύθαι
ρετό*) Κ . Κ ο υ ρ ν ά ρ α ν  ι έλαβα, εΰ- 
χαρίστώ*) ‘Α ν α δ ρ ο μ ά ρ η ν  τής  
Α τ τ ι κ ή ς  (Ιχεις  καιρό τρεις μή
νες') Τ ζ έ κ υ  Κ ο ύ γ γ α ν  (εύχαριστώ 
γιά τήν ίδρυση τού  Συλλόγου κ Γ  
εύχομαι τά βέλτιστα') "Α ρλετ  
καί Μ όλλυ. ιμέ μεγάλη χαρά ! 
έλπίζω νά μοδ. γράφετε συχνά') 
Α ιμ α τ ο β α μ μ έ ν η *  Δ άξαν Ιτό  γράμ
μα σου ώραιότατο* άλλά γιά τή 
Σελίδα δεν δέχομαι τώρα ούτε κρί
νω κομμάτια' έπειτα, καί νά ή
θελα, αύτά πού μοδ έστειλες θή
ταν άδύνατο νά τά διαβάσω* δέν 
βγάζω λέξη δταν μοϋ γράφουν βι
αστικά καί μέ άσπρο μελάνι* αυ
τό νά τό ξέρης γι’ άλλοτε") Β α 
σ ίλ ισ σ α ν  τ ο ΰ  Τ σ ά ρ λ ε σ τ ο ν  ίςδ- 
χαριστδ πολύ γιά τά καλά λό
για* σαδ ενέκρινα τό ψευδώνυμο 
καί γρίάφε μου'ΐΑ 'κερισόζαν (φαν
τάζομαι τή χαρά σου· φαντάσου 
καί σό τή δική μου') Ι π π ο λ ύ -  
χην (έστειλα έκ δευτέρου*) 5íe- 
λ α γ χ ο λ ικ δ ν  (άπόδειξη a t’ άπάν- 
τησή έστειλα μέ τά φύλλα 1 -4 ') 
Φ ιλ ία ν  Μ α ν ιά τ ο υ  (μαζί . μου σ’ 
ευχαριστεί κ ι’ δ κ . Ξ ')  Δημ. Γ .  
Π ο λ ν ξ ιο ΐδ η ν  (έστειλα ) Π ο ρ φ ν -  
ρ ίδ α ,  Σ τ α υ ρ α ε τ ό ν ,  ‘Α ν δ ρ ο μ έ 
δ α ν , Γ λ ν κ ό  Χ α μ ό γ ελ ο , Π άίλον  
τβ ,ν  Γ ρ α μ μ ά τ ω ν ,  Κ ο υ ρ σ ά ρ ο ν  
Σ υ ρ κ ο δ φ , Ι Ι ρ ιγ κ ίη ία σ α ν  τή ς  
Σ ελ ή ν η ς  κτλ. κτλ.

Ε Ις  δβοις έπιστολάς έλαβα μετά 
τήν ^  ’Ι α ν ο υ ά ρ ιό ν ,  θάπαντήσω 
στό ερχόμενο.

ΠΗΒΪΪΑΤΙΪΑΙΑΗΗ2Ε12
( Σ Υ Ν Ε Χ Ε Ι Α  τ ο δ  231 Α ια ν ν ν ιβ μ ο δ ,

A t λ ν β β ις  ¿ £ * 7 9 1  μ< χρι $  Μ ο/ντιου.)

7 0 .  Α εξ ίγ ρ ιφ ο ς  
Σγήν πρώ τη  δέχονται τούς ξένους· 
Σγήν «λλη κλείνουνε τάρνίά.
Κ Γ  ?να βατράχιο ο! δυό τους 
Πού τό σκοτώνεις μάπονιά.

Ξάνδιππο;
7 1 . Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς  

ψ ηφίο τοΰ άλφαβήτου 
‘Ολόγραφο ενώνεται
Μέ μέλος τοΰ προσώπου 
Καί στήν "Ασία πόλις 
Α ρχαία φανερώνεται 
Ό ς  αμοιβή τοΰ «όπου.

Τςέκο-Κοόνκαν
7 2 .  Σ τ ο ιχ ε ιό γ ρ ιφ ο ς  

Πόρτα μεγάλη κ ι’ ¿ψηλή,
”0 0 0  κρατώ τήν κειρσλή.
Μ* &ν μου τήν κόψης ξαφνικά,
Σ ' όλα μέ βλέπεις τά έλικα.

'Άσπρος Παλιάτσος 
7 3 .  Μ ε τ α γ ρ α μ μ α τ ια μ δ ς  

Ε ίναι κάτι πού σέ δένει'
Μ’ δν τδ Κόππα κάνης Μΐ, 
Λύνεσαι καί σέ λιμάνι >
Πας κι* άράζεις στή στιγμή.

Λίλιάνα
7 4 .  Ζ ή τα

+  +  Νόντικαταστα- 
+  *  ΰοΰν οΐ σταυροί 

κι' ot αστερίσκοι 
διά γραμμάτων, 
ώστε νάναγινώ- 
σκονται κατόσει- 
ρ ά ν : Αρχαίος

ζωγράφος, πόλις της Θεσσαλίας,

Αύτόκράτορα τοΰ Βυζαντίου, δ- 
στρακόδερμον, Πόλις τής 'Α ττι
κή ς, 'Αρχαίος δήμος, στενός συγ
γενής, ‘Η  διαγώνιος ¿κ των κά
τω ποταμός τής Έλλάδόσ.

-Αστρο τ(5ς Λευτεριάς
7 5 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν  

' 2 3 4 5  6 7 8 9  =  Π όλιςτ.Τ ουρκ. 
2 7 6 .3  = "Ο ν ομ α  γύναιά,
3 1 2  7 4  7 9  =  θ εό τη ς
4 5 6 7 9  '=Όδορπάαος
5  4 7 9 =  Ποίημα
6  5 8 6 — Ά ο χ .  Θεος
7 4  7 8 9  = ’Αρχ. πόλις
8 4 5 2 7 9  =  Μέρος τ . φυτού
9  7 8 9  3  = ’άρχ. πόλΐ£

Κάντε Ραπανακης 
7 3  8 0 .  Μ α γ ικ ό ν  Γ ρ ά μ μ α  

Τ ή  ανταλλαγή ενός γράμματος 
έκάστης τών κάτωθι λέξεων δΓ 
ενός άλλου, πάντοτε τοΰ αύτοΰ, 
νά σχημο.τισθοΰν άνευ άναγςαμ- 
ματισμσΰ άλλαι τόσαι λ έξ ε ις : 

τ ρ ό μ ο ς ,  χ ώ μ α , Μ ή λ ος , λ ύ τη ς ,  
δ ξ ο χ ο ς .

Άναδρσμάρης τής Ά ττο;πς
8 1 . Ά κ ρ ο ο τ ιχ ϊ ς  μ ε τ ά  ΙΣ ο ικ ί·  

λη ς 'Α κ ρ ο σ τ ιχ ίδ α ς
Τά. μέν άρχικά τών κάτωθι ζη- 

τουμίνων λέξεων άποτελοΰν μυ
θολογικόν τέρας'τό δε πρώτοντής 
πρώτης, τό δεύτερον τής δεύτε
ρης καί καθεξής, δξιον ζώον :

1 , Μυθικός άοιδός' 2 , Μουσι
κόν δργανον* 3 , "Ανθος τοΰ ά- 
γροδ· 4 , Θεός τών Ρ ω μ α ίω ν .5, 
Π όλις τή  'Ελλάδος.

Άννελος Αάφνης 
8 2 .  ΈΧΧιττοβί»μφα»νον 

ια - ειω  - εα -ο υ  · οι*ι
Λ (§ ι® 5

8 3 .  Γ ρ ίφ ο ς  
ικ πι

ικ ι κ  πι πι
τ ί<Χ . με λοΰ

ικ ικ πι πι
ι κ πι

Φ ί λ « 8 λ © ε

Δια χονς Γβιλλβμαόείς
8 έ . E n ig m e  

Sans grand e p eine on peut me 
(p rendre

M ais m e p ay er est ennuyeux; 
A vec p la is ir  on va m ’entend re 
Dans un concert ta rm o n le u x .

__________ Μύρτω

A . V B E 1 I S

τ ώ ν  Π ν ευ μ . Ά σ κ ή σ .  τ ο ϋ φ ύ λ .4 3

■667.’Αμαζόνιος (Ά μ α ζώ ν, ιός.) 
— 668. Νήμα (νή, μά.) — 669, 
Θρανίον-κρανίον.—670. Τ ό  φουρ
νόξυλο.
671. χ  s  Σ Σ 

Û Ο Û ο
1 Ρ Ν · Μ

a  a r  γ  ι ι ρ ο  
Λ £ Μ Ο X

Û Ο Β X 
- Ν Σ Η A

. 672. 7*οΖς ν ό μ ο ις  τ τ ε ίϋ ο ν .  ( Ή  
άνάγνωσις έκ τών κάτω δεξιά ?■ 
λικοειδώς.)— 673. Ρ ό δ ο ν , ‘Ε Ρ α~  
τό», λ ά ί’ος, τ ιά Ρ α ,  ε ί α τ ή ΐ ».—674, 
Τ Α Κ 1 Τ 0 2  (Τόνος, Δύλή, Κ τή-· 
νος, Πρις, Τάφρος, "Οριον, Σ τό
νος.) — 67δ. ’ΑρχηγοΟ παρόντος 
πάσα άρχη παυσάτω—  676. Κ ά 
ψ ε  ξύλο κ ά μ ε  Γ ιά ν ν η  («οπ οέ 
ξϊ, λ , οκά, μέ γιά ν_ϊ.)—6 77 ,¿ p i 
re , n g iiie , é c o le , É so p e ,— 675. 
F a ite s  ce que je  d is et non ce 
que je  fa is.

Γ ό  π ρ ώ τ ισ τ ο ν  κα & ή κ ον  
τ ο ΰ  κ α λ ό ν  σ υ ν δρ ο μ η το ν  
ε ίν α ι  ή  ί γ κ α ιρ ό ς  ávavéco- 
α ις  τ ή ς  σ υ ν δρ ο μ ή ς  τ ο ν .

Μ Ι Κ Ρ Α Ι  Α Γ Γ Ε Λ Ι Α !
, Δ ι ά  η  ε ω ς  Ί Ο  t é  n oJ.ii λ έ ξ ε ι ς  μ έ  i l l  

β ι ο ι χ ε ί α  ¿ ρ .  ©  ( τ 4  έ λ ά χ ιο τ ο ν  τι'μ η μ »
Β έ ρ ά ν  τ ο ,ν  1  O  l í f e w v  6 0  Η π ι Λ  ίι Ιί 
ξ κ ,  μ έ π α χ έ α  &έ σ τ ο ι χ ι ί α  J â s t à  7 0  
ρ ΐ  ^ ε φ α λ α ϊχ  ό ρ .  Λ  ■

Ό  χ Μ ρ ιο τό ς  σ τ ίχ ο ς  &ρ. 3 .
Ή  Η ρ ο τλ η ρ α ιμ ό  « v w i ά Η * ρ « ίτ ρ τ π . 

( Κ Ζ ' -  9 1 )
— Α Ν Α Μ Π Α ΙΝ Ο Ν Τ Α Σ  β τ έ  Λ ι ο α ι λ « «  
Ζ .  κ β α μ σ ,  Α Ν Τ Α Λ Λ Α Σ Σ Ω  Κ Α Ρ Τ Ε Ι 
κ α ι  Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Α  μ έ  π α λ ι ά  κ α ί  ν ί  
Δ ί α π λ α β ό π β υ λ κ  κ α ί  Δ ι α π λ α β ό π β υ λ ε  
Ϊ Τ Ε Ι Λ Α Τ Ε ι  Ε Υ Α Γ Γ Ε Λ Ο Ν  Σ Ί Ί Β Α Κ Τ Α  
© άβ*· Μ£ί4ΓΧΰΛίΚΐ)Γ

(Κ Ζ ·  -  9 2 ι

Γ ιο β -Γ ιο Ο , 'Α γ ν ή  Τ ^ χ ο ύ λ α , Χ β ν ο υ μ ά »  
Γ α λ κ ξ ίκ , Ή λ ιο γ έ ν ν τ ιτ ή , Β α β ίλ ισ ρ π  υτ 

Ι ΐ ω ,κ μ ο ύ ν ε ς ,  Λ έλ ια , νΑ γ η . Μ ά γ ιο α α . Μ » 
ν ό λ α . έν τα λ Α ά σ ΰ ο υ μ ε  Μ . Μ υ σ τ ικ ά  ;  Σΰστά· 
a n  , Χ « ρ .  Σ τα υ ρ ό π ρ ο Χ ο ν , p .  j ' .  ’A dpw ».

- ΐΜΗηΐκοκ idtníti 
( Κ Ζ ' _  9 3 ,

ΕΛ Λ Η Ν ΙΚ Ο Ν  1 Α Ε Ω Λ Ε Ε
Υ Π Ο Ψ Η Φ ΙΟ Σ  ΓΙΑ  ΤΑ  ΠΡΟΤΕΙΙ 

( Κ Ζ ' _ 9 4 ) ---------------

Na p k i k e c c
Υ Π Ο Ψ Η Φ ΙΟ Σ  Σ Τ Ο  Α Η Μ ΟωΗ φΙΣΜ

 —  ( Κ Ζ ' —  9 5 )  ------- ------------

A i  άόελφα) Ά τ τ ί Λ ή  Α Ο γ ή  χ « ί ΤσΦΐ)
χ τ ρ α  ζ ιιτο δ ν  μ ία ν  ψ ή φ ο ν  ά τ ο τ ά Δ ι τ  

πλασόπαυλ».
( Κ Ζ '  —  95)

ΔιβσιλασφΚΦόλες - α, εμφανιζόμενα, 1: 
π ρ ώ τ ο ν  ε ι ς  τ η ν  ά γ μ π η τΟ ν  μ α ς  Δ ιά ν ία  
ριν, εάς χαιρετώμβνκαΐ «¿χόμεθανΑ όιεί 

β ε τ ε  τά  Ν έ ο ν  • 'Ε τ ο ς  ( 9 2 7  μ έ  ό γ ε ία ν  κ α ί  εύ 
τνχίαν. Μαμζέλ Νιτβύς

Ζ ϋ ώ α  ή  Ά γ β ί α
<ΚΖ; ^93)

η / ιπ α ίν ο ν τ α ς  β τ ό  Δ ι α π λ α σ ι ό κ β σ μ β  χβι· 
I V !  ρ ε τ ώ  ά λ ο υ ς  κ α ί  ά έ ε ς ,

ΠΑΛΙΟΙ ΤΡ1ΠΜΙΤΣΙΠΤΗΣ 
(Κ Ζ · 9 8 ,

· »  γ β ιη μ έ ν τ ι  μ ο υ  ·Α ρ * π α , γ ε λ ά ο τ τ ,κ τ ς . ·£ .
Μ  σ μ ε ρ ά έ δ α  ά έν  ε ίν α ι  ft Γ α ρ δ Ικ η  κ ι *  δ ) :  

i n  φ ο ρ ά  ν ά  μΛ  S a J f ig c  ν ά  μ ’ ά νακαλύφ ικ 
γ ι ά ν β  μ ή ν  τ ή ν  ξα ν α π ά β ο ς.— ( £ » μ -  ά ια τλά -
ο ε ω ς  ί ’Ε ο μ ε ρ ά έ ό α  6 έ ν  ε ίν α ι  ft Γ α ρ ό ίκ υ - Ι  

Έσ,ιερίλία
(ΚΖ" -9 9 )

■ ό ρ ό ε τ α ι  Σ ό λ λ ώ γ ο ς  μ έ  τ ό  ό ν ο μ α  Ο 
Ι Μ ΐ > Σ ( 1 0 Ν Α Ι Λ  Β β Υ Λ Γ Α Ρ ί Β Κ Τ © ·  
Ν Ω Ν :  Π ρ ό ε δ ρ ο ς  η  Ε υ σ τ ά θ ι ό ς  Λ α φ ν β -  
μ ή λ η έ ,  Γ ρ α μ > ι« τ ε ύ ς  ι ω έ κ λ α ,  Τ α μ ί ο ς  |' 
’Α λ ε ξ ί α .  Ζ η τ ο δ ν τ α ι μ ϋ π  „ ο ρ ίτ ο ια , Ά ι ε ο - * ·  
τ α ν θ π τ ε  έ ί ά ς  Σ ό λ ω ν ο ς , 1 3 ,  ’Α θ ή ν α ς.

(JC Z ' -  ( 0 0 )

Τξο κ ο ν τα , 'Α ε τ ιδ έ κ , Φ α ίδ ρ α , Σ π ί
θ α , Ά γ ν ο ύ λ α ,  Ρ ο δ ό λ φ ε  Β α λ ε ν τ ί 

ν ε ,  Π ρίνχιψ  κα ί Μ β ν ά κ ρ ιβ η , ά ν τ α λ  
λ ά ε ε ο ν μ ε  Μ . Μ ο σ τ ικ ά ι Σ τ ε ί λ τ ε :  Ε δ α ν . Φι- 
λ ο θ έ ρ ς ,  1 3 , Ά θ ή ν β ι .  Ε ύ α

(Κ Ζ ' —  K M )·

ΕΡΒΕΛΙΚ, θ ε ( ξ ε  τ ή ν  ά ρ τ υ ν ο μ ικ η ν  β ο ο  ϊκα-
ν ό τ ι ιτ α  ά π ο  κ α λ ύ π το ν τα ς . 3ΑΛΕΝΤΣΙΑ 

(Κ Ζ * -  11)2)

Ψ η φ ίσ α τ ε  ΛΧοι τ ά  ψευάώνσμο̂ ΒΑΑΕΝΤΣΙΑ.
Σάς τά ονσταίνει ό ΈρβκΧιν.

( Κ Ζ ' -  > 03)

Σ ΪΝΪΪΛΙΜθΣ ' . «  S I A H P A  Ε Υ Μ Μ Α
Χ Ι Α : . .  0 ά  υ π ο β τ μ ρ ίξ υ  σ τ ά  Δ μ ^ ο φ ή . 

φ ισ μ α  τ ο ά ς  π έ ν τ ε  π ρ ό τ ο ο ς  π ού  θ ά  Γητι). 
β ο ο ν  τ ή  α ο ν ά ρ ο μ ή  τ η ς  ο ιβ  200 ψπφε,ν. 
Δ /σις*: ( Κ Ζ - 9 2 ) .

(ΚΖ’ -  J04)
Χ Υ Λ Λ Ο Γ ώ ϊ ί Ε Ρ Μ Η Σ »

Γρ α μ μ α τ έ α  μ α ς Ά σ τ ρ ®  τής Λ 8 β τ ε ρ ι δ (  
κ α ί  ά ν τ ιπ ρ ό σ ω π ε  μ α -  Ν α υ τ ό π ο υ λ α ,  
χ ρ ό ν ια  Π ο ϋ ά  γ ιά  τ ή  γ ΐμ ρ τ ή  Σ α ς  . ’

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟΝ ΙΐΜΒΟΥΛΙΟΝ 
—  ( Κ Ζ ' -  μ » )

Π ό σ ο  Ο ά θ ελ α , Ν φ ι κ ρ κ υ ρ ρ υ λ α ,  ν ά λ ίρ .
λ ο ν ρ α φ ή σ ο ν μ ε  I Σ ύ ρ τ α ο ίς  μ ο υ  : Π α ρα - Γ

υκενο,,Χα ΆφεντονΧίάοιι, Πρέθεζα. ■
Λ ύ ρ α  τβΰ Εύξείνου

(ΚΖ' — (06)
Α ΓΓΕΛΕ, χ ρ ό ν ια  π ο λ λ ά  * α ΐ  χ ρ ο ο δ . 

ΠΡΙΓΚΙΨ, εύ χ α ρ ισ τ ώ  8 ι ά  τ ά ς  εά χ ό ς .
TAP2UC

Ξ εα π α & ώ ν ε τ ε  ¡
y ià  χό Δ α ,δ εκ α α έλ ιδ ο !  i

ι ν η ω ι  S E N . Ε , Σ Ε Ρ Γ Ι Λ Μ Υ . Ρ Ε β ιτ ιο γ  ε τ ε ν ρ β ν  ιο . ι · κν« ι


